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NAR JULEN AR FORBI MARKER
man till sin hapnad att de goda fdresatser-
na att tilloringa den med inmundigande
av diverse léaskande klunkar ur den stora
bokfloden ha blivit illa uppfyllda. En hel
del bocker ligga annu och véanta pa en
t. ex. den volym Stockholmsminnen Barnens
Dags Eliasson givit ut till hdgkomst inte
av sina skyddslingar utan av deras kara
stad som ocksd ligger honom varmt om
hjartat. Det ar ett album fullt av gubbar
sd man kan raskt bladdra igenom det men
den som hyser, om &n aldrig s& litet in-
tresse for utvecklingen av allas var huvud-
stad drojer garna vid atskilliga av dessa
tavlor som emellandt ha ganska férebra-
ende ord att sdga om hur illa man for-
valtat Malardrottningens dyrbara klenoder.
Bland de forsta av dessa bilder, som samt-
liga forskriva sig fran slutet av 1800-talet
ses till exempel den gamla Operans for-
nama fasad som daraktige man revo ner
for trettiofem ar sedan och darigenom for-
stérde ett av huvudstadens mest karaktéa-
ristiska partier. En bekant forfattare har
visserligen sagt att ingen handelse &ar sé
olycklig att icke en klok man kan draga néa-
gon fordel darav men det &ar svart att finna
tillampningen nar man ser den banala lada
som byggningsmannen satte i stallet for det
gustavianska paldet. Det ar forresten mark-
ligt nog att observera hur okansligt och
barbariskt en ny tid trampar ner féregaen-
de slaktens om an aldrig s& vallyckade
byggnadsalster. S& har det val alltid varit.
Tidsnycker och nyhetsbegar komma speku-
lationen till hjalp och riktigt sdker kan man
inte vara att ej ndgon gang i framtiden en
man stiger upp och séger: hornu det hér
kungliga slottet verkar egentligen ganska
enformigt, ska' vi inte piffa upp det med
en skyskrapare i alla fyra hodrnen?

EN

FRAN DEN GARNING, SOM TACK
vare hennes gedigna personlighet och starka
och klara grepp pa livet hade blivit sa
betydande och djupgdende, ryckte doden
icke omilt bort Sofia Gisberg; hon hade
hunnit fullborda och avsluta densamma,
men tillats av den sjukdom, som grep hen-
ne, aldrig nagon alderdomens ro och vila.
Ett knappt ar sedan hon tagit avsked fran
Tekniska Skolan i Stockholm, ett avsked,
som for institutionen i frdga betydde en
forlust av icke det vanliga och knappast
det 6verkomliga slaget, holl déden upp sin
port och bjéd henne att lamna de levan-
des land. For oss betyder detta en apell
att rikta blickar och tankar mot vad hon
i livet var och ville.

Tungt vagande ar hennes garning liksom
hennes personlighet.

I tvd mycket betydande avseenden gjorde
hon insatser: hon blev — och detta skedde
for snart fyra artionden sedan — en av
de uppskattade lararkrafterna vid var Tek-
niska Skola, och betydde, allteftersom &ren
gingo, endast mer och mer inom denna

Nationens lynne férandrar sig ratt litet ge-
nom seklerna. Det framgar genom studiet
av en annan julens bdcker Ehrensvards snill-
rika verk Resa till Italien, som hade sin
forsta upplaga 1787 men kan lésas med
noje an i dag. Forfattaren serverar sin sam-
tid diverse sanningar som inte forefalla ur-
blekta dags dato. Han klandrar var smak
for vallevnad. »Om man ej i Norden loc-
kades av mat skulle man kunna gladja var-
ann med de adla och varaktiga foster av
néjen». Och vidare: »De nordiska folkslag
aro behaftade med en oOverdrift i sattet att
leva, de utdva sin styrka med sprang, detta
satt ger ingen kraft, men gor en hetsighet;
harav kommer inga storverk, men de vanliga
hastverk. De supa, de skryta, de sldss, de
6va fafangan — dessemellan dval-
jas de i dvala. Klimatet giver dem----------- -
en kort arbetstid och lang vilotid och sa-
ledes bjuder dem att ha detta lynnet.--—-----
Deras huvuddygd ar vald, och deras huvud-
odygd ar avund. Kallan hartill ar over-
drift. -——--— — Fransosen &ar en glad nation
full av hetsigheter. Norden &ar en tung na-
tion full av hetsigheter».

Orlofssedeln ar skarp, om den ocksa ar
sann overlats at den sjalvrannsakande sven-
sken att sjalv avgora.

Bland bdcker man bett om ett omnam-
nande for ar en reseberattelse fran en fard
genom U. S. A. Skildringen ar gjord av
fru Lydia Hedberg som brukar gora turnéer
under namnet Bergslagsmor. Genrens ur-
sprungligaste gestalt &r som man vet Dels-
bostintan. | vantan pa& hennes bok kan
man ju studera denna som inte &r utan
sitt intresse i beskrivningen av svenskt-ame-

rikanskt liv och ténkesatt. | en liten
stad ett par dagars resa frdn San Fran-
cisco traffade fru Hedberg en av de

MARKESKVINNA

Sofia Gisberg.

svenskar som allt gatt val i hander ute i
Amerika. Han &gde en stor snickerifabrik
med omkring 60 svenska arbetare. D& och
da for han over till Sverige och vid beso-
ken i hemsocknen smog han d& med sig na-
gon liten sak, enkel i och for sig, men dyr-
bar for honom, eftersom de tillhort hans
fadernehem.

Jag hade, berattar forf., svart att halla
tillbaka en tar i 6gat, da jag sdg honom
plocka fram nagra sma vattenslitna ste-
nar i ena handen, medan han i den an-
dra holl ett par tunna tréflisor.

— De hér, sade han med besl6jad rost,
har jag plockat vid stranden av sjon ne-
danfér mors stuga, just dar jag brukade
std och meta, da jag var liten. Jag hade
tankt ta mor med mig hit, trots att hon var
gadng jag bett darom sagt: »jag har val
inget ont gjort, att jag ska behdéva komma
till Amerika och f& hemlangtan», men hon
var dod d& jag kom, och det enda som
fanns kvar av den rivna stugan var de golv-
plankor gamla mor under ett langt liv. sku-
rat och torkat, och av dem skar jag ut
dessa flisor. Allt det har ska fdolja mig i
kistan, nar jag skall stoppas ner i ameri-
kansk jord, ty jag kan ju aldrig komma
darhéan att jag kan flytta hem med familjen
och bdrja om pa nytt.

Han ar dod nu, denna trofasta svensk,
och man hoppas han fick sin sista vilja
uppfylld. Jag vet icke, sager forf.,, om den
amerikanska jorden gommer flera sadana
svenskar, som aldrig kant sig riktigt rot-
fasta i annan jord an hembygdens.

Det ar nog ej sa troligt. De aro sallsynta
nog, till och med har hemma.

CELESTIN.

UR TIDEN

viktiga institution. Hon blev dartill utdvan-
de konstnar; de sakrala och de heraldiska
omradena voro framfor allt de, som hade
gagnet av denna hennes insats. Inom var
textila sakralkonst stod hon i manga ar som
den obetingat framsta i sin art, inom heral-
dikens omrade forblev hon alltjamt den
ouppnadda konstnaren.

Sallsynt mangsidig, som hon var, i be-
sittning av en mera ovanlig begavning, sa
djupt och gediget kunskapsrik som fa, sund
och solig, klar och stark till sitt véasen,
den redbaraste redbara, en personlighet att
trygga sig till och se upp till och &lska,
maste hennes bortgdng mycket djupt och
innerligt beklagas. Och detta sker i de
vidaste kretsar, av alla dem, vilka voro
hennes véanner eller kamrater eller med-
arbetare, av de ungdomsskaror och ater
och ater ungdomsskaror, for vilka hennes
inflytande betytt sd ojamforligt mycket, av
en och var av oss alla, som i dagens kvalm
Och trotthet fingo livgivande intryck av hen-
nes friska, arliga, soliga, hogtstdende per-
sonlighet. ELISABETH THORMAN.

Fotografera med en Kodak och Kodak Film

OBS.| NAMNET — EASTMAN KODAK COMP. — PA KODAK KAMEROR OCH FILM

ALLA FOTOGRAFISKA ARTIKLAR, FRAMKALLNING OCH KOPIERING GENOM

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.-B. gotebors - MALMO - STOCKHOLM
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ETT RESEINTRYCK. AV ALMIA SODERHJELM.

OM EN GOD FE PLOTSLIGT SADE
er: slut 6gonen, s skall jag péa fyra dagar
trolla dig genom alla fyra arstiderna, och
lata dig hamna i den mest juliheta och
blomsterdrypande sommar, da skulle du ha
bra svart att tro pa mojligheten harav just
nu i denna arets allra véarsta tid. Och ett
slikt rekord &r ju i sanning det stora trol-
leriet. Det ar ocksa givetvis endast en brad-
stortad resa till Sodern, som kan prestera
ett sadant.

December i Stockholm kan ju ibland te
sig som full vinter. Men den kvéllen jag
gav mig av till Stockholms Central var
snarare lik en novemberdag, med luft av
dimma utan kold. De vénner, som haft alsk-
vardheten att komma ner och vinka far-
vél till mig, huttrade i sina hdéstplagg, nar
de sade sitt redan av ritualen bestdmda
och i dagliga bruket vedertagna: »Lyckliga
méanniska, som far resa till Sodern!» | sjal-
va verket ar jag inte alls dvertygad om,
att alla tycka det &r den storsta lyckan
att fara till Sédern. Hur det nu &r, ha
de flesta nagot eller ndgon, som de ogér-
na resa bort ifran. Det hor kanske endast
ungdomen till att med full dvertygelse kun-
na séga det dar obligatoriska »lyckliga méan-
niska» ! Dock vill jag inte doélja, att jag
sjalv atminstone denna géngen e¢j hade ve-
lat byta med dem, som blevo kvar.

I allménhet brukar man ju, redan strax
man kommer till Skéne, pa taget hora fullt
med »ack — och o» Over det fordndrade
landskapet och det dito vadret. Men efter
kriget har allt blivit s& férvanansvart nivel-
lerat, till och med tva ting, som man all-
tid hade trevligt av pa resor forr i varlden,
namligen klockan och temperaturen. Nu
beh6ver man inte alls mer stalla sinnet
tio ar och klockan tio minuter tillbaka for
varje ort, man kommer till. Det har namli-
gen uppstatt nagot som heter mellaneuro-
peiskt.

Och nagot mer intensivt 4n den mellan-
europeiska hostdag, som radde under min
nerresa far man leta efter. November i Tral-'
leborg med halvsmélt sné héar och dar i
dikena och en forsétlig regnvind, som gjor-
de det omgjligt att avgdra, om det skulle
bli sjogang eller inte. November pa farjan,
med fuktig kyla, som silade sig in i sja-
len, men gungning utan blast. November
i Sassnitz med smutsig sn6 pd backarna,
och ett tocken 6ver Riigen, november langs
hela kusten, med grétt hav, gra farjor och
gra stader. Och framfor allt gravlik, is-
kall drypande november i de manga sta-
tionsvalven i Berlin, och maérkvardigt nog
november &nnu i Basel, med alltjamt sam-
ma dimluft och ungefér lika stora snoklic-
kar har och var strédda pd bergen och
falten.

Men sa foljde i stallet efter denna host-
dag en ordentlig vinter! Nar taget angade
in och ut genom de manga tunnlarna efter
Luzern, d& forstod jag kanske forsta gan-
gen riktigt vad vinter ar. Till och med i
Halsingfors, som &r kant for sina svéra
vintrar, ar det ju &anda liv, nar snoén yr
kring knutarna och gor hav och himmel
till ett stort vitt tocken. Men hér var allt
dott.

En med omsorg och sakkunskap utarbetad broschyr
om bakning av smabrdd, tartor, smérgasbrod m. m.
bjudes en var gratis och_portofritt om blott begé-
ran darom insdndes till Orebro Kem. Tekn. Fabrik
i Orebro som tillverkar det av alla husmodrar val-
kanda bakpulvret Ekstroms J&stmjol.

Foljes Dbruksanvisningen misslyckas

icke Edra
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I D:r Alma Soderhjelm har vant var kalla nord \
1 ryggen och varmer sig i Siciliens sol. Fran =
i resan tvars genom Europa ger hon féljande |
i malande skildring. Bland andra nyheter som |
: fangat hennes blick kan det intressera damer- \
\ na hora att de langa kjolarna redan aro fullt §
moderna pa kontinenten. |
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Man vill ju gérna tédnka sig bergen om
vintern hoga, lugna, téckta av jungfrulig-
hetens vitaste vita evighetssnd. Detta ar
liksom s& mycket annat har i varlden ett
felantagande. Aldrig 4ro bergen sé& svarta
som pa vintern, eller &tminstone en vinter-
dag utan sol. Det forstds, den dar eviga
snon finnes ju alltid, och den har kanske
dalat ner nagra tiotal eller hundratal fot.
Men stupen gapa hemskare an nagonsin,
stupen, urholkningarna och jatterdnnorna.
Och s alla dessa hundraden och tusenden
vattenfall, som pd sommaren maktiga och
majestatiska storta ner for bergvaggarna,
dessa sma bergbackar, som sprakande, bru-
sande och lekande sorla fram genom lag-
fjallets grona angar och skogar. Ar det
inte slutligen de som, n&stan mer an ber-
gen sjalva, ge oss intrycket av fjalluftens
friskhet och frihet, munterhet och hélsa?
Nu aro de alla frusna till gronvita och bla-
svarta ismassor. Just nar de frédsande och
skummande kastat sig ner for en fjallrygg,
ha de stelnat i sitt lopp, s& hastigt, att
isen annu bildar krusiga véagor. Just nar
de tagit fart for att spréanga Over ett jatte-
stup, ha de hejdats i spranget och blivit
hédngande i valdiga Kkristaller 6ver stupet.
Som pa ett givet timslag har ddden hojt
sin hand, och livet har stannat.

Ar det verkligen somrarnas Gverbefolka-
de Turist-Schweiz, glansbildsfargernas kolo-
rerade Vierwaldstattersee, med Tellsminne-
na, valnotstraden i dalarna, under vilka man
blev varnad for att satta sig for att det inte
skulle handa en nagon olycka, den ungerska
jazzmusiken pa de stora hotellens platanter-
rasser? Det verkar det evigt obebodda lan-
den, arktisk forntid, isregioner.

Tank, att varmodet i Rom &r en heder-
lig gammaldags lang kjol! Jag maste gang
pad gang vanda mig om, for jag kan inte
tro mina ogon. Visserligen &ar dar ocksa
andra damer, som ha en liten bit tyg mel-
lan knat och jacquetten, men man ser strax
att det inte ar nagra romarinnor, varken
av antik eller modern typ. Och det &r inte
alls bara kvinnan av folket, som bar sin
kjortel till fotknolarna. P& Corson, dit jag
forirrat mig for att fordriva de fa timmar,
som tidtabellen och resebyran forunnat mig,

MM mmin e miinnmonnnmmmi

Qyllene ord.

Otto Funcke: Den som har en hustru, som for-
tjgnar namnet, han skall i regel fara val av att
Olja hennes instinkt. Vad som gdr mannen till
man, vad som passar och gagnar honom vet den
&kta kvinnan ofta béattre &n mannen sjalv. Bland
hundra fall, d& det galler en meningsskiljaktighet
mellan man och kvinna, har den akta hustrun ratt
i sitt rad nittiofem ganger. Ratt skaffar han sig
visserligen aven i de fem fall, dd hon har oréatt!

Bo Bergman: | Goliatsskuggan star varlden still,
forkrympt, forlamad och fangen, och ingen vagar
langre sla til! och hjalten finns blott i séngen.

smabrodsbakningar och ndgon bismak av bakpulvret
uppstar ej.

Ekstréoms Jastmjol ar av hog styrka och burkarna
aro vél fyllda i motsats till vad fallet &r med vissa
i marknaden forekommande bakpulvermarken.

Ekstroms Jastmjol ar alltsd ett drygt bakpulver.
59

ser jag en massa eleganta damer, vilka
stiga ur sina bilar och gd in i butikerna
p& morgonuppkop. De aro nastan alla svart-
kladda, och alla utan undantag ha kjolar
sd langa att de né&rapa vidréra marken.
Ja visst, nu minns jag ocksd, att den dar
hyperutsdkta parisiskan, som jag sov med
pa natten och som &agde ett hus i Paris,
dar hon ej bodde, och ett hus i Palermo,
dar hon bodde, hade en lang astrakankap-
pa Over en lika lang kladningskjol. Och
hon kom just fran Paris. Sévida det icke
------------ Nej, vi skola i det langsta hoppas,
att vi fa behdlla var frinet och de korta
kjolarna.

Vad det ar for ett glatt och sorglost
liv pd gatorna har i den Eviga staden!
Och solen har ju plotsligt borjat lysa! Den
till och med varmer en liten smula, néar jag
lunkar fram efter én forfarlig akarkamp
bort mot Spanska trappan, efter att i en
halvtimmes tid ha utbytt skriftliga kostnads-
forslag och slutligen stannat vid det jag
uppgjort. Jag har beslutit mig att se bara
en bestdimd sak har i den mest historiska
av alla moderna stader, och det &r Spanska
trappan. Inte alls for att man maste se den,
for jag har gjort det s& manga ganger
forr. Men for att jag av gammalt vet, att
ingenstades blir det sd tidigt var, som vid
Spanska trappan i Rom. Och mycket rik-
tigt. N&r min korsven efter en fart, som
uppenbart &r organiserad for att 6verbevisa
mig om att hans kostnadsférslag dock slut-
ligen ar det enda acceptabla, &ntligen fort
mig till mitt mal, ar det latt att konstatera,
att jag haft ratt: ty har ar den mellan-
europeiska hostdagen forsvunnen, har ly-
ser solen redan god och varvarm over alla
de prunkande rosen- och nejliksknippena
som kanta sidorna av trappan och over alla
de damer, som ga upp och ner for den
i langa och korta kjolar.

Och nu haller ocksa véren i sig. Visser-
ligen faller det ett stilla duggregn, nar vi
fran Neapels hamn med vara grejor flytta
over till den fore detta Amerikaangare, som
skall stilla gunga oss 6ver Medelhavets bla
yta. Visserligen fortfar det att regna, nar
jag i arla morgonstunden kér genom Pa-
lermo, en lantlig idyll, dar stora svarta kos-
sor och grdsmutsiga getter mitt pd stads-
gatorna avleverera sd kallad nysilad mjélk
i de tillskyndande stadsbornas tomma liter-
flaskor. Men det ar bara ett milt, ofdrarg-
ligt varregn, ett ytterligare beldgg, ifall det
skulle fordras, pa att varen har kommit.

Och sa behovs det bara en 4—5 timmars
resa pa ett litet tdg genom ett brungront
berglandskap och nagra meters korvag i
en sant mellaneuropeisk bil for att plots-
ligt dingla ner i en underbar siciliansk trad-
gard »wo die Citronen glih'n», dar apel-
siner och mandariner hdnga gréna och oran-
gefargade pa buskarna, dar det draller och
klanger och dryper av blommor. Det é&r
sondag, en stilla sondag med klockring-
ning fran kyrkorna i staden, med koskal-
lor som horas langt bort ifrdn. Jag star
pad en terrass och skuggar med handen for
solen, som ar het som i juli manad.

Trolleriet ar fardigt.

ALMA SODERHJELM.

Det ar framstallt av rena och andamalsenliga in-
gredienser.

Den i ar sjuttiodriga fabriken som ar 1875 uEp-
tog bakpulvertillverkningen pa sitt program, har
alltsd femtiodrig erfarenhet inom bakpulverbran-
schen vilket borgar for ett gott fabrikat.

Gynna svensk industri! (Annons.)



DAR MAN LAGAR MAT |

HUR KRIGET FORANDRAT DET ENGELSKA HEMMET.

ENGELSMANNEN ARO, OM JAG SA
ma saga, husdjur, icke vaningsdjuf. ldén
att tranga ihop sig pa flata brickor, den
ena staplad Over den andra, i stora ka-
serner har &nnu icke slagit igenom. 1 den
méan den omsatts har det i regel skett med
med all den fumlighet varmed man fore-
tager sig nagot man i sjal och hjarta ar
likgiltig for. Ett hus med en tat och oge-
nomtranglig hack och ett respektingivande
jarnstaket med hdga spetsar framfor och
skyddande murkronebevaxta murar at
grannsidorna ar engelsmannens alsklings-
ram. Nar utvecklingen fyrdubblat tjanar-
I6nerna utan att samtidigt fyrdubbla l6nerna
i City och @&mbetskvarteren, blir det emel-
lertid omgjligt att bo i hus kravande at-
minstone en kvartett i regionerna under ga-
tunivan.

De flesta hus i London ha »basement».
Sex a atta trappsteg leda fran gatan upp
till ytterdérren. Ovanfor de tva a tre rum-
men i gatunivan eller, rattare sagt, i gatu-
publikens axelhtjd ligger en vaning med
sitting- och drawingrum och dar ovanpa
i sin tur en eller tvd vaningar med filer
av tvd a tre sovrum, dressing-room och
andra till sovandets departement vanligen
anknytna utrymmen. Ett dressing-room, d.
v. s ett rum dar man kléar sig, &r i Eng-
land ingen tillgjord lyx utan en mycket
praktisk institution, om man har plats for
den. Man' sover for Oppna fonster, vilket
klimatet bade mojliggér och tvingar en till.
Man behdver icke, som i Sverige, vintertid
riskera att vakna i en snddriva. A andra
sidan ar klimatet s fuktigt att tillstingdhet
efter nagra timmars lopp betyder unken och
maoglig luft ledande till omedelbara halso-
risker av allvarligaste slag. Men natten
ar aven i relativt milda klimat kall. Den
genomtréanger med sin merendels bittra tem-
peratur alla i sovrummet befintliga plagg.
Den vélbestallde engelsmannen utfor darfor
efter uppvaknandet tvad raska mandvrer.
Forst fort ned i det varma badet. Dar-
efter en snabb flykt in i det av en gas-
brasa tempererade dressing-rummet. Sedan
ar han mogen att enligt god engelsk sed
med orubblig sinnesjdmvikt trotsa dagens
alla eventuella fasor.

Nedanfor gatunivdn med Ovre fonster-
randen diskret uppstickande i dess jamn-
hojd ligger basement-avdelningen med kok,
tjdnarnas matrum och sovrum. Fo6r svensk
uppfattning réjer sig ndgot motbjudande i
att skicka tjanarna ned i den sollésa un-
derjorden. Fornekas kan nog icke, att
strang engelsk klassetikett i nagon man
framskymtar i denna traditionella indelning
av tillvaron 6ver och under solgransen. Men
samtidigt bli husen lagre. Solen nar ned
till sjalva gatan. Manga smala stockholm-
ska gatupassager med hdgt uppskjutande
tak omkring aro langt varre solljusfiender
och pd samma gdng, om gatubredden tages
i beaktande, arkitektoniska missfoster.

Det héar skisserade engelska byggnads-
sdttet kan fran manga synpunkter val forsva-
ras. Tjanarna ldmnas ofredade av herrska-
pet och vice versa, barnen sova daruppe
ostorda av vad som forsiggar i sallskaps-
rummen. Det ar icke som ofta i moderna

| lduns Londonkorrespondent fortsatter har i
[ sin roande och underhallande jamforelse
§ mellan svensk och engelsk heminredning. !
i Olikheterna avspegla réatt val de skilda
nationallynnena. \

T e UM UL

svenska vaningar, s& inréttat, att om ko-
kerskan nyser i sitt sovrum hedersgasten
i herr-rummet i oundviklig distraktion riske-
rar att glémma vad som &r trumf.

Dessa hus kan man, som redan antytts,
icke langre ha rad att ensam bo i och
Londons husvardar ha darfor, sedan nagra
ar tillbaka, varit ifard med att hugga av
dem p& mitten. Man gor en bostad av
nedre halften av de 6vergivna enfamiljshu-
sen och en av dvre. Genom finurliga knep
och konster dstadkommer man en enskild
trappa fran nedre forstugan till den 6vre bo-
staden som salunda far egen ytterdorr och
pd det sattet kunna tva familjer leva un-
der samma yttertak utan att annat 4n hén-
delsevis stota pad varandra i porten &t ga-
tan. Denna form av bostad, d. v. s. ett
halvt hus, kallas maisonette och om man vill
studera verklig engelsk hemuppfattning, bor
man laga s, att man far taga i omsorgs-
fullt betraktande ett antal dylika efterkri-
giska hemmiljoer.

Vad man da forst med hapnad varsnar
ar den besynnerliga huvudindelningen av
bostaden. | Sverige & hemmets verkstad,
koket, ett hogst viktigt och med respekt be-
handlat departement. 1 likhet darmed spela
praktiska anordningar sasom garderober,
skap, hyllor och fack en vasentlig roll vid
bedomandet av en bostads varde. Jag har
nyligen skarskadat moderna Ostermalmsva-
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Helena Nyblom, relief-medaljong av Teodor Lund-

berg — ett vackert och som minne dyrbart portrétt,

som den nyligen avlidne skulptdéren gjort av sin

svarmor och som endast finnes i ett exemplar i fa-

miljens &go. Professor Lundbergs efterlamnade

maka ar den bekanta forfattarinnan Ellen Lundberg,
f. Nyblom.

DOCKSKAP

ningar dar den nastan majestatiska mat-
salen tilldragit sig en o©gonblicklig beun-
drande uppmérksamhet, medan salongen va-
rit i proportion dartill obetydlig och sang-
kamrarna relativt underordnade i den ar-
kitektoniska planldggningen. | London &r
nastan alltihop detta precis omvént. Kon-
trastfornimmelsen ar sldende och forbryl-
lande. Man kanner instinktivt att i dessa,
enkla arkitektoniska fenomen avsléja sig
djupgadende skiljaktigheter i praktisk livs-
filosofi.

Mina véagar ha just fort mig till nagra
till uthyrning utbjudna maisonetter pd 6
a 7 rum och kok i narheten av Hyde
Park och Kensington Gardens. De begarda
hyrorna ha véxlat fran 300 till 575 pund

eller i svenska pengar fran cirka 5,400
till 10,300 kronor. Man far betala for par-
kerna. S mycket ar sakert, att de flesta

Londonmaisonetter med sjalvaktning be-
sitta en salong som enligt ordindra stock-
holmska vaningsbegrepp maste betecknas
som overvaldigande bade genom storlek,
vackra proportioner, fornama detaljer sa-
som marmorkransade eldstéder och ekpa-
neler samt slutligen hérliga franska fon-
sterdorrar vettande mot balkonger, ofta mo-
numentalt tilltagna och rymliga nog att
logera en icke alltfér abnormt mangtalig
familj efter sondagsfrukosten forsjunken i
komfortabla vilstolar. Att fore kriget en
valbemedlad familj av battre medelklass i
London kunde kosta p& sig bostader med
sddana agremanger dubbelt upp — ty vem
tinkte da pa att bo i maisonette och icke i
hela hus — vittnar om Englands gamla
ekonomiska maktstallning och, man kan
tillagga, dess gynnade samhéllsklassers oer-
horda bortskamdhet, om man utgar fran
gangse europeisk standard. N&r man van-
drar genom tudelade Londonhus till uthyr-
ning ar det ibland som ginge man pa ett
forganget kulturskedes ruiner.

Men latorn oss fran salongen skrida vi-
dare. Ett par av sovrummen &ro av im-
ponerande matt med frikostigt tillmatta fon-
ster. Det &ar klart att storleken pd rum-
men i olika maisonetter véaxlar och utstyr-
selns fornamhet likasd. Jag framhaver de
antydda iakttagelserna huvudsakligen for att
askadliggéra motsattningen mellan svenska
och engelska bostadsidéer. Till samtliga
dessa sex a sjurumsbostader, som med sina
tre a fyra sovrum maste vara avsedda for
familjer med barn och tjanare i flertal, hor-
de kok s& sma, att i basta fall gasspis,
diskbénk, serveringsbord i ett hérn och full-
vuxen svensk kokerska med bendgenhet att
tillfalligtvis gora armar utdt strack knappt
kunde fa plats dar. Om franvaron av skap-
utrymmen skall icke talas. Nonchalansen
mot praktiska husmoderskrav var i detalj
omsorgsfullt genomférd. Ett kok foga
storre an en sjalvforsorjande stockholmskas
kokvra till en salong som bekvamt kan
rymma sextio personer! Hur olik svenskan
maste icke den engelska kvinnan vara! Foér
att nu icke tala om mannen, som sékerligen
ocksd i maisonetters och véningars utrym-
mesindelning later ana ett stycke av sitt
innersta vasen ...

ESKIL SUNDSTROM.

KOBBS specialblandning av Ceylonthéer, market Zaryana (gul etikett), giver en kraftig, aromatisk,
starkt stimulerande dryck. Jamfor detta thé med andra i handeln férekommande thé-
sorter i samma prislage och Ni skall genast finna Zaryanathéets overlagsenhet i kvalité.
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HEMMA HOS DEN NYE RIKSDAGSMANNEN

LEON. LJUNGLUND —
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Redaktor Ljitnghuid vid sitt skrivbord i hemmet.

BEGREPPET EN JOURNALIST 3IE.M-
ma hos sig ar ganska paradoxalt och in-
spirerar knappast till nagon kuttrande ly-
rik. Inga bestamda klockslag, ingen &tta
timmars arbetsdag med nerslagen kontors-
pulpet klockan fem och kvéllen i hemmets
lugna vrd framfor sig, ingen jamn och
invand urverkstillvaro finns for journa-
listen. Han lever i de oberékneliga dags-
héndelsernas standigt roterande press, for
vilken han aldrig kan vara séker. Om tryc-
ket ett Ggonblick lattar, sd har journalisten
inte val slagit sig till ro i sin skinnstol
forran nagot nytt epokgoérande rullar fram
pa varldsarenan och fordrar hans omedel-
bara narvaro, uppméarksamhet och mening.
En hetsande tillvaro, som dock har sin
sédregna och lockande tjusning, men som
man minst skulle behdva alla beskéaftiga
experters nutida kunskaper i rationell hus-
héllning for att kunna pressa in i ramen
for en idyllisk och fridfull hemtrevnad.

Darfor ar det foljdriktigt att ett besok
hos chefredaktéren och var nyaste riksdags-
man Leon. Ljunglund i hans hem mindre
blir en presentation av privatmannen i. hem-
mets vrd och privatlivets intressen an av
journalisten och politikern. Det ar ocksa
riktigt att konversationen mest ror sig om
journalistik och politik och mindre om mdb-
ler och hobbies. Sa maste det vara i ett
journalisthem.

Journalistiken némnes ofta som en syn-
nerligen lamplig sprangbrada till politisk
upphojelse. Och exempel i socialistpartiet
ge syn for sdgen — ett flertal av socialister-
nas politiska pampar i Sverige ha varit och
aro journalister. Men hogerns journalister
ha inte i lika talrik skara gjort sig gallande
pd den politiska banan och bade darfor och
av en hel rad andra anledningar ar det man
uppmarksammar redaktor Ljunglunds intra-
de i riksdagen.

»Den hela raden av andra anledningar»
— ja, de aro icke svara att finna. En viss
stillsamhet ligger i konservatismens véasen
och forklarar dess anhdngares mindre ror-
lighet, men redaktdr Ljunglunds konserva-
tism utesluter icke en livaktighet, som ger
blixt och flammor, farg och fart at landets

CHEFREDAKTOR,

Varfor jag ar hogerman? ar cn fraga, som
Sam Clasons eftertradare i riksdagen, chef-
redaktdren i Nya Dagligt Allehanda Leon
Ljunglund besvarar vid ett besok av Iduns
medarbetare i hans hem, varvid han ocksa
berattar erfarenheter fran sin journalistb

rliiiiimimimmmuimmiivimiimimiiiiiiHiimiiimiMiimiiiiii

Ellen Cederstrom teaterkritiker
I ldun.

f e ——e e e
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Friherrinnan Ellen Cederstrom.

En ny teaterkritiker presenteras i detta nummer for
var lasekrets. Prins Wilhelms tyvarr langvariga
bortovaro under denna teatersdsong har nddvéndig-
gjort en erséttare for hans synnerligen kunniga och
med briljant stil framforda teaterstudier. lIdun tror
sig ha gjort ett lyckligt forvarv dd tidningen bett
friherrinnan Ellen Cederstrém att stélla sin rika er-
farenhet som scenisk konstnar till disposition- for
de anmalningar av nyheterna fran teaterns varld
som hon fran och med detta nummer bérjar i Idun,
dir recensionerna av market E. C. komma att
p marksamt studeras av alla teaterintresserade.

llen Cederstréms Overlagsna sceniska konst ar allt-
for val kand och uppskattad av publiken for att be-
héva ndgon presentation. Man har skal att med det
allra storsta intresse lyssna till omdgmena fallda av
den vilken bemastrar sitt amne i s& hog grad som
en konstnar med Ellen Cederstroms lysande begav-

ning och sékra smak.

JVTytter

6l —

POLITIKER OCH FILOSOF —

BERATTAR.

Hg , A

FruJenny Ljunglund (sittande) och dottern i huset.

politiska journalistik just nu. Redakt6r
Ljunglund ar en hdégerman, som man talar
om, diskuterar och dissekerar, en besvarlig
persedel for sina fiender, stridbar, orddd och
slagfardig och en beundrad kraft i sina egha
led. Om redaktor Ljunglund inte tar allt-
for illa upp, skulle man vilja séga att han
har nagot av en socialistpamps populari-
tet i allménhetens medvetande — man &r
inte van vid sd friska vindilar frdn hogerns
sida.

Nya Dagligt Allehanda &r redaktor Ljung-
lund. Nog sagt. Men chefredaktéren ar ock-
sd skapt for riksdagen och férvantningarna
aro hogt spénda. Det blir en dragkamp mel-
len journalisten och riksdagsmannen och
redaktor Ljunglund &r fullt medveten om
stridens vada. Dock, hela sitt liv har redak-
tor Ljunglund levat i de bada varldarna,
journalistikens och politikens, sd han fin-
ner sig nog till ratta &ven nu.

Journalistbanan betréddde redaktor Ljung-
lund i sina unga &r tack vare en boktryc-
kare och sin politiska farg anlade han re-
dan i skolan i Kalmar. Tullstriden var da
som hetast och om redaktdr Ljunglund for-
ut haft vissa radikala tendenser, svangde han
nu helt om och blev ivrig tullvan. Sen dess
har han varit konservatismen trogen. Efter
studentexamen begav sig redaktor Ljung-
lund-till Lund for att studera, men »hogfér-
den satt i mig och forbjod mig att lana
pengar till studier», berdttar han, och
sd beslot han med smalandsk energi att
genast forsorja sig sjalv. Detta skedde bl.
a. med foredrag och nar han da en dag
kom till en boktryckare for att bestdlla
en reklamaffisch, blev denne tydligen im-
ponerad av den unge mannen och fragade
helt enkelt: »Kan inte ni bli redaktdr for
var tidning? - S& blev den nybakade stu-
denten chefredaktor for en ny tidning, som
genast vann popularitet tack vare pigg re-
digering och prisbillighet — alla kunde képa
en tidning for tre 6re, och industriarbetarna
tyckte s& mycket mer om den som den
var utmarkt lamplig till smoérgaspapper.
»Madapapper» fick den ocksd i begynnelsen
heta, den sedan sa stolta Skdnska Dagbla-

(Forts. sid. 71.)

ytterst deLikatr 1
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CALLA CURMAN BERATTAR SINA FLICKMINNEN.

FOR CALLA CURMAN AR JONKO-
ping »die Stadt meiner Trédume». Dar
forflot hennes tidiga barndom, hennes slakt-
namn, Lundstrom, ar sen hundratals ar nara
forknippat med stadens industriella historia.

Nar lilla Calla vid tolv ars alder skulle
flytta med foraldrarna till Stockholm var
hon otrostlig Over att behdéva lamna sin
alskade Vattersjo6. Man lugnade henne med
att i Stockholm skulle hon ha Malaren och
att den sjon vore mycket former. Men Méa-
laren blev en svar desillusion. Hur kunde
de ocksd namna Vittern och Malaren pa
samma dag? Fo6r den som &r van vid
Viétterns vida ytor, kristallklara, o&ndliga
djup och dess hagringar ar Méalaren bara
en diskbalja — tyckte unga Calla.

Fore avfarden hade mamsell Calla en
liten kontrovers med skepparfarbror.

Se, Vaéttern och den alskade gamla trev-
liga staden och lekkamraterna och allt var
hon ju tvungen att lamna, men sin egen
katt, Amor, den hade hon bestamt sig for
att ta med. Nu har det aldrig i tiderna
funnits en sjofarare, som inte ryggat till-
baka for att ta kattor och spinnrockar om-
bord pd sitt fartyg. Det &ar inte gott att
veta vilka argument Amors matte kom med
for att beveka en gammal vidskeplig sjo-
man, men Amor fick hon i alla fall med
till nya hemmet.

—' Jag gick aldrig i skola, beréattar pro-
fessorskan Curman, utan laste hemma for
guvernant. Det &ar kanske riktigt att vi
hade haft roligare om vi gatt i en stor
skola men jag hade alltid séllskap av nagon
jamnarig slakting eller kamrat.

Forresten roade vi oss pa manga satt,
som sakert skulle vara langt under moderna
unga damers vardighet, bl. a. lekte vi med
dockor. Jag var val i 13—14-ars aldern
nar jag satt och broderade nasdukar at
min alsklingsdocka, Agnes von Hiller!

Fru Curmans konstnérliga och litteréra
anlag tog sig redan vid hennes 10—12 ars
alder uttryck i dramatiskt forfattarskap. Det
var foretrddesvis operor som uppfordes i
barnkammaren i Jonkdpingshemmet. Lilla
Calla hade svarat for bade musiken, libret-
ton, regin och dekoreringen.

— Vid 15 och ett halvt ar konfirmerades
jag och blev kort efterdt forlovad, beréattar
professorskan vidare. Vid den tiden fick

DAMERNAS

Stor omodern eller liten modern vaning?

Denna gang fa vi endast plats for redan
i foregdende nummer upptagna fraga, ty
de diskuterande &ro livliga.

Sporsmalet om vaningens storlek har som
man val kan forstd vackt damernas intres-
se och hér folja ett par inlagg:

Undertecknad som haft bade modern och omo-
dern vaning vill obetingat rdda Eder: tag vaningen
sd modern som mojligt, om ocksd prisskillnaden
sedan Ni berdknat varme och varmvatten skulle
vara en 500 kronor mera for den moderna vanin-
gen. Det ar sd oandligt mycket mera man kan hin-
na att utféra genom att ha det bekvdmt ordnat.
Mat, bak, somnad, allt kan man egna mera tid da
ej hela formlddagarna ga at till eldning och stad-

= STRUMPOR

med Leion-fdécehsd. garantesm’
-, enfovslklasscgrifae-cc.

Calla Curman som ung flicka.

1 Professorskan Calla Curman som nyss fyllt . -
| 75 ar skildrar har bade lustigd och intres-
| santa minnen fran forna da’r da foraldrars |
1 jarnhdrda myndighet kunde taga sig sddana -
| uttryck som i den méarkliga episod vilken be- \
\ réttas bland andra erinringar. 1

1111 «cuni”

jag gbra min forsta oforgétliga resa utom-
lands, till Paris. Det var utstallningsaret
1867. Min far var delegerad som juryman
vid utstéllningen.

Mitt stoltaste pariserminne &ar balen i
Tuilerierna. Det var ju annu under kej-
sartidens glansperiod och det utvecklades
en oerhord prakt och stat vid en dylik
hovfest. Man dansade vals den tiden bade
harhemma och i Paris, men vi hade en
helt annan valstakt 4n parisarna voro vana
vid. BIl. andra svenskar som bevistade den-
na bal var ryttméastare Harmens, en av det
datida Stockholms storsta charmorer, ele-
gant, vacker, formdgen. Han dansade med
en svenska, de flogo genom balsalen, hans
granna uniform lyste och blixtrade. Undan
for undan drogo sig de dansande tillbaka

DISKUSSI

ning. En sak som ocksd har sin betydelse ar att
husmodern med den moderna vaningen dar det s. k.
verkliga grovgorat ej forekommer, kan parakna och
har lattare att fa prima arbetskraft Skulle denna
av en eller annan orsak mankera stdr man i sa fall
ej blottstalld for det, d& véningen & varm och
varmvattnet flodar. Att behdva ringa till en arbets-
formedling d& jungfrun &r sjuk “ar ett mattligt
ndje. Man kan i vérsta fall under ett par dagar
reda sig utan hjalp. Sa tycker atmmstone Ad
Fru Ada.

Har ni i den landsortsstad, dar ni nu_bor, en som
ni sager: “stor, harlig vaning pd sju rum”, si
kommer ni, vad jag tror, att bli mycket trangbodd
om ni toge den moderna lagenheten pa 4 rum med
jungfrukammare. Rummen bleve det nog sd bra
med, men ifrdga om utrymmen for Ovrigt ar det
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och till slut var det vackra svenska paret
ensamt, pd golvet begapat och beundrat
av hela skaran balgaster. Jag var sa stolt,
sd jag hade hjartklappning.

Forresten tilldrog sig Sverige en ofantligt
stor uppmaéarksamhet vid detta utstallnings-
tillfalle. De svenska séngarne voro Over-
mattan populara och de svenska folkdrak-
terna i dr. Hazelii panoptikon beundrades
av kejsarparet i spetsen for sin svit. Jag
minns sa& véal hur jag blev betagen i den
skona, eleganta kejsarinnan, vars apparition
fullkomligt motsvarade allt vad en barna-
fantasi kunnat drémma om.

Ja, s& kom jag hem och sen har jag just
inte manga flera »flickminnen». Vid 17
ar gifte jag mig.

Min barndom var solig och lycklig, mina
foraldrar voro visserligen gammaldags kon-
servativa manniskor, men de hade forsta-
else foér ungdomen. Det skulle aldrig hant,
att min far kunnat uppfostra mig efter
samma metod som min farfar anvande.

Min faster, dotter till den gamle heder-
lige men jarnharda boktryckare Lundstrom
densamme som figurerar i Rydbergs
»Trasnittet i psalmboken» — brukade be-
ratta om en fest som hon aldrig kom med
pd. Hon var 17 &r och ansags for en skon-
het. S& blev hon bjuden pa bal till lands-
hovdingens, neg for sota far och fick hans
tillstdnd att vara med.

Natteldukskladningen stroks, papiljotter-
na agnades all mdjlig omsorg och balkvallen
kom en liten fin och lyckostrdlande varelse
indansande till sin far for att saga farval.

Janne Lundstrém sdg pa sin fagra fest-
kladda dotter. Darpad befallde han med
sin obevekliga jarnstamma, att balklad-
ningen skulle bytas ut mot vardagsdrékten
och att flickungen i stallet for att fara till
landshovdingens pé& bal, skulle satta sig
i faderns rum och spinna! Och déar satt hon
och spann medan stadens ungdom dan-
sade .och undrade varfor den vackra mam-
sell Lundstrom mankerade balen.

— G.uskelov att min far inte Irade s&-
dana asikter om barnuppfostran, slutar fru
Curman. Det ar inte sakert att jag i lik-
het med faster kunnat kdnna mig tacksam
for att man vant mig vid forsakelser i
ungdomen.

Th. K.

ONSKLUBB

mycket knappt, i de moderna lagenheterna. Det 13-
ter ju sa stiligt med badrum. Men jag har bekanta,

som mast aptera badrummet till garderob: ty gar-
deroben var forfarligt liten.
Men allt beror ju pé omstandigheterna. Om  ni

har mycket pretentiosa véanner, som anmarka pa
allt mojligt, s& bor ni ta den moderna lagenheten,
vars fordelar framst komma i dagen pa bjudningar
etc., men.vars nackdelar endast husets eget folk far
prova pd i vardagslag. Idkar ni intet sarskilt stort
umgange och edra vanner inte &o sd pretentiosa
och ni har barn som tycka om att rora sig i hem-
met, da vill jag rdda er till att ta den storre, omo-
derna lagenheten med dess hérliga myckna utrym-
men. Forresten, frdga er man och edra barn. " De
se nog saken praktlskt ty de se den inifrdn, medan
daremot vanner och bekanta se fragan utlfrgtr;
on.

rneALeion-Mojoketfor&S
i cdlaidRfodcSaJde affiwer.



STRINDBERG PA VASATEATERN

ATT TAGA UPP SVANE-
vit maste anses som ett lyck-
ligt grepp av Vasateatern efter-
som den disponerar nédra nog ide-
aliska framstéllare av huvudrol-
lerna: Inga Tidblad och Uno
Henning. Bada besitta ju ungdo-
mens betagande charme och &ga
dessutom temperament. — Inga
Tidblads spéada jungfruliga ge-
stalt har stundom nagot hjalp-
I6st Over sig, som héarvid kom
vél till sin ratt; hon behdver inte
anstranga sig for att verka barn.
Hon wvar barnet, sagoprinsessan
— béast kanske i sista akten vid
prinsens bar nar hon péa sina
knén bad till Gud om hjélp. Det
var sublim konst.

Uno Plenning &r arlig i sin
konst, som han tar med djupt
allvar. Hans prins praglades av
enkelhet och sagostdmning. Herr
Bjornes hertig var statlig och till-
talande sarskilt i sin faderliga

PRINS WILHELM BEDOMD

LYCKAD REPRIS PA SVANEVIT.

Omhet. Marta Ekstroms styvmo-
der & mahanda ej sd latt att
gbra men rollen &r i sig sjalv
tillrackligt osympatisk, sa over-
drift tdl den ej vid, da blir det
latt »teater». | slutscenen nér
styvdottern kallar henne mor,
kom dock oOver Marta Ekstroms
ansikte ett forsonande skimmer,
som mildrade de fula grimaserna.
iliiiip Den druckne och larmande kun-
gen kunde sakldst uteslutits.

Fru Gibson i Svanevits dodda
moders gestalt borde i sina rorel-
ser ha inlagt mera av 6émhet nar
hon omhuldade sitt sovande
barn.

P& regien har nedlagts ett be-
romvéart arbete och de utmérkt
vackra belysningarna bidrogo till
styckets framgang.

E. C
Scen ur Svanvit. Bjorne och
Inga Tidblad. (Foto: Almberg &
Preinitz.)

| TYSKLAND

SYNNERLIGEN LOVORDANDE OMDOME OM VAR FURSTLIGE FORFATTARE.

I MONARKISKA LANDER AR MAN
och &ven hos oss var man forr van vid
att se furstar och prinsar draga ut till
fjarran lander och att efterdt lasa digra
bocker Over dessa foretag signerade av ifra-
gavarande krdnta personer. Men man hade
tamligen val reda pa, att i de flesta fall
en frdmmande penna skrivit redogorelsen
och att den furstliga personligheten mesta-
dels sk&nkt den sitt namn. Naturligtvis
fanns det lysande undantag, och till dessa
horde bl. a. hertig Adolf Fredrik av Meck-
lenburg, som inlagt sd stora fortjanster om
Afrikas utforskande, och hertigen av Abruz-
zerna, den enda furstlige nordpolsforskaren.

I narvarande tid hor till dessa forskare
prins Wilhelm av Sverige, som emeller-
tid besitter en fordel framfér de andra daruti
att han ar en glansande skriftstéllare. |
sitt fosterland galler han sasom en av de
mest framstdende diktarna. Och det mar-
ker man ocksd pa hans verk. | dessa
finns icke endast iakttagelse, visande sig i
intima skildringar av natur och manniskor,
utan ocksd en pa& djupet géende reflexion,
mattad av filosofi och strdvan att draga
upp paralleller och framlédgga orsakerna till
de manskliga handlingarna. En av hans
bocker, som ocksd ar Oversatt till tyska,
heter »Svarta Noveller», och dessas hand-
ling spelar, vilket ocksa titeln antyder, i
Afrika. lakttagaren och skalden récka var-
andra handen i dessa arbeten, vilka é&ro
vavda av sanning och dikt och pd samma
gang bade undervisa och underhalla.

Betydligt hogre, emedan den har veten-
skapligt vérde, stdr emellertid en annan

%E

"Arbetet hor till samtidens mest framstaende §
forskningsbdcker” &r ett av de mycket smick- \
rande omddmen som en tysk tidning Ham- j
;burger Illustrierte Zeitung nyligen givit prins -
5 Wilhelms bok fran Afrika. Ur den lovordan- \
§ de recensionen gores har ett utdrag som visar |
;hur hogt man i Tyskland vérdeséatter prinsen -
I som férfattare. 1

bok »Mellan kontinenterna», en reseskild-
ring frdn vara dagars Mellanamerika. Den,
som léser dessa skildringar, marker forst
huru foéga vi i allmanhet veta om Mellan-
amerikas stater och folk. Forfattaren no-
jer sig ej endast med att for oss skildra

i i mE

Ett tacEfran Ottilia Adelborg.

Iduns kvinnliga akademi har fran dess senaste
pristagarinna_froken Ottilia Adelbor? erhéllit fol-
jande fran Gagnef avsinda tacksagelse:

Till 1duns Kvinnliga Akademi!

For den obegripligt och oférstdeligt stora utmar-
kelse som Iduns Kvinnliga Akademi hedrat mig med
frambar jag mitt aldra varmaste . tack.

Att Idunpriset nagonsin skulle kunna komma att
tillfalla mig hade aldrig kunnat falla mig in, da
jag vet, och anda inte fullt ut vet, huru stort an-
tal kvinnor som hedra Sverige med gérningar av
idéel art, som ofta synas mig nd hogt utdver mattet
for kvinnans krafter.

Sa mycket mera Overraskande och kart var det,
att erhdlla detta pris, som ju ocksa pad samma gang
soin &ran ger en vacker penningsumma.

Mitt tack galler bada.

Man kunde tro, att man levde glémd i en undan-
gémd vra borta i Dalarna. Men det tycks icke sa.

Med utomordentlig tacksamhet.

Iduns Kvinnliga Akademis férbundna
OTTILIA ADELBORG.

sin resa, han ingar ocksd, vilket hos en
forskare &ar oundgangligt, pa dessa landers
historia, vilken hor till det intressantaste,
som mansklighetens utveckling har att
bjuda pa. Sallan har man last sa& &skad-
liga skildringar 6ver mellanamerikanska for-
hallanden. De aro delvis helt och hallet
nya och besticka med det sjalvupplevdas
behag. Bada bockerna, vilka utkommit pa
Otto Quitzow’s forlag i Lubeck, kunna
gladja sig at en glansande utstyrsel.

P& den tyska bokmarknaden har pa sam-
ma gang utgivits en tredje bok av den
svenska prinsen, namligen hos F. A. Brock-
haus i Leipzig. Den heter »Bland dvargar
och gorillor» och utgdr en likaledes rikt
illustrerad skildring dver den svenska zoo-
logiska expeditionen till Centralafrika, vars
ledare prinsen var. Har lar man ké&nna
forfattaren som forskare och filosof. Bo-
kens intressantaste del &ar den, déar in-
fangandet av berggorillorna i det allra mor-
kaste Afrika skildras. Expeditionen hade
startat for att uppstka detta djur och om
mojligt hemféra en rad exemplar for de
svenska museerna.

Prinsens framstéallningssatt r utomordent-
ligt tjusande. Det ar en tdnkande manniska,
som trader oss till motes och en diktare,
som grubblar over forbindelserna i folkens
liv och som icke haller inne med sitt om-
dome. Dar finnas gyllene ord 6ver varlds-
kriget och en nedgtérande dom Over dem,
som dragit striden in till och med i det
innersta av Afrika. Arbetet hor till samti-
dens mest framstdende forskningsbhocker.

alla bahputveA man Aett -4R
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OCH DERAS SYN

KLADEDRAKTEN.

VARA UNGA DAMER KLA SIG PRE-
cis lika allesammans. Ibland nér jag é&r
ute med Greta tror jag att jag &r ute med
Karin. Ar jag ute med Linnea, sa tror jag
att jag ar ute med bade Greta och Karin,
ty hon &r delvis kladd som Greta och del-
vis som Karin. Kanner ni igen det hér:

— Jag sag en san trevlig drakt pd gatan
idag, en san ska jag ha.

Ja, men &ro inte herrarna likadana? sé&-
ger nu den unga damen.

Ingalunda. | en dams kladsel gives mera
tillfalle till variation. En aftontoalett kan
se ut pd manga satt, en drakt kan vara
brun, bla, gul eller rod och den kan vara
sydd p& manga olika satt. Men for en herre
blir en smoking aldrig annat &n en smoking
och en svart 6verrock aldrig ndgot annat &n
en svart Overrock. Hittar en herre pa ett
nytt smokingmod, sa blir han inte serverad.
Gér han ut i gron Overrock, sd far han
upp till femton kronors boéter for forargelse-
vackande beteende pa Oppen gata.

Nar en ung dam klar sig »gar detta pa
ett Ogonblick». Jag skulle g& pa teatern
en dag med en ung dam.

— Froken kommer om ett dgonblick,

...................................... linmin....

i Herr Kar de Mumma och froken Nej li Ka -

fortsatta sina betraktelser av varandras appa- |
= ritioner. Denna gang ar det kladedrakten som :
: synas | sémmarna. i

sade husjungfrun.
hallen.

Nar vi kommo in till tredje akten gick
ridan just ned och vi blevo i tillfalle att
appladera pjasen.

Var s god och vanta i

Efterat gick vi ut for att dansa. D& sade
den unga damen:

— Hur ar man kladd dar?

— Man ar kladd i aftondrékt. Det

har du!

— Den har kladningen ar inte tillrack-
ligt fin for det. Jag trodde vi skulle ga
pa teatern bara.

— Det trodde jag ocksd, men dar var
inte s givande att man kan gd hem direkt.

— Jag kan aka hem och byta.

— Det var ingen dum idé.

Vi akte hem igen och den unga da-
men bot kladning. Jag satt i hallen och
laste fyra romaner och en tidning. Na&r hon
kom tillbaka hade hon en mycket vacker
kladning.

PA VARANDRA

— Vad den &r vacker, sade jag. Har
du sytt den sjélv?

Den unga damen blev synbart stott efter
denna frdga, men sade ingenting.

Vi ringde efter en bil och foro till en
festaurang. Na&r vi kommo fram var det
stdngt och genom fonstren kunde jag se
hur man borjade stalla stolarna pa var-
ann’ en handelse som intraffar vid ett-tiden.

— Vad var det di for idé att jag for
hem och bot kladning? sade den unga
damen. KAR DE MUMMA.

KLADEDRAKTEN.

Véra unga herrar kla sig precis lika alle-
sammans. Jag kan faktiskt inte skilja pa
Bengt och Tore. Ar jag ute med Kurt, si
tror jag att jag ar ute med bade Bengt och
Tore, ty alla tre &o de stdpta i samma
uniform. Ké&nner ni igen det har som
Bengt sa’ en gang:

— Titta pd det dar skarpacklet. Koket-
ta karlar &r det varsta som finns, vérre
an koketta fruntimmer.

Dagen darpd kom Bengt i skarprock.
Det var mycket modernt en tid. Nu ska
rocken vara utan skidrp tatt atsittande och

(Forts. sid. 72.)

AMERIKANSK SKADESPELERSKA OM DAMSPORTEN

PRISCILLA DEAN UTTALAR SIG FOR

DET AR SANNT, ATT DE AMERI-
kanska filmskadespelerskorna med liv och
lust agna sig &t den halsobringande spor-
ten, men anda aro de inte — generellt
sett — nagra idrottskvinnor. Undantag fin-
nas dock och ganska manga. Ett bland
dessa éar Priscilla Dean, kand och vélkand
frdn manga amerikanska filmer. Idun har
darfor vant sig till henne med fragan: Vad
anser Ni om den nuvarande damidrotten,
dess framtid och utvecklingsmdjligheter?
Hennes forstandiga svar lases har:

Kvinnan star i dag pa sjalva troskeln till
sportens varld. Aven de yngsta av oss
kunna mycket vl erinra sig den tid, da det
ansags hogst okvinnligt att deltaga i ndgon
mera verksam sport &n krocketspel. Men
sedan isen en gang var bruten, gjorde kvin-
nan stora framsteg inom sportens omrade.

| dag ha vi tennis, hockey, simning, korg-
boll, golf, inomhus base-boll, »hiking», rid-
ning, skidlépning, segling och t. 0. m. box-
ning som kvinnlig sport, och detta icke blott
bland ett fatal okvinnliga damer, utan éver
hela véarlden och inom alla samhallslager.

Maénga féreningar och klubbar for kvin-
nor ha sina gymnasier och idrottsfalt.
Dessa utrétta en hel del gott. Manga kvin-
nor kunna salunda agna atminstone nagon
stund varje dag &t halsosam gymnastik.
I de flesta fall &r dock icke sporten huvud-

Kemisk Tvat

Soder 334 26.

¢4-SH-

Priscilla Dean.

saken inom klubben, men den utévar anda
ett stort- inflytande.
Jag ar oOvertygad om, att i en framtid

utfores forstklassigt vid

A.-B. NYA BLAKAND
Postadress: Liljeholmen.

Liljh. 23.

BUTIKER: Hollandaregatan 13. Tel. Norr 4633 ; Birger Jarlsgatan 7,
Tel Norr 125 09, Riks Tel. 53 73; Brannkyrkagatan 2, Tel. So. 334 39;

Hornsgatan 170, Tel. S6. 301 35;

Anna Walhjalt, Skolvagen, Alfsjo.
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IDUN.

den kvinnliga sporten kommer att vinna
allt storre terrang. Dock hoppas jag, att
detta ma& ske s& smaningom, ty en kvinna
ar ju icke i lika hég grad som en man
agnad for all slags sport. Fotboll, box-
ning och brottning t. ex. ar icke nagon
lamplig sport for kvinnor och borde dar-
for helt lamnas &t mannen.

Genom sport och rorelse kommer kvinnan
i framtiden att bli friskare och saledes aven
vackrare. | den stora, moderna vérlden
intager den lilla bleka flicktypen icke alls
den plats hon fordom intog. | véra dagar
gor den unga flickan ansprédk pa en sjalv-
stdndig och oberoende plats i vérlden, och
hon Onskar att kunna reda sig sjalv i alla
livets skiften.

For egen del ar jag mycket road av tennis
och simning och rekommenderar varmt ba-
da dessa sportgrenar at den kvinnliga sven-
ska ungdomen. Priscilla Dean.

Priscilla Deans svar &r intressant ur mer
an en synpunkt. Hennes klara omdéme om
damidrotten av i dag, hennes belysande
uppgifter om de grenar, den amerikanska
flickan satter framst, hennes kortfattade
men skarpt kritiska ogillande av sdval box-
ning och fotboll som brottning som kvinn-
liga idrottsgrenar, gor Priscilla Dean till
en verklig foresprakare for den sunda dam-
idrotten.

Fas a
alla apotek



MAMSELL LREDRIKA OCH KARLEKEN

EN FREDRIKA BREMERSTUDIE AV AMANUENSEN SVEN STOLPE.

NYARSAFTONEN VAR DET JAMT
sex decennier sedan Fredrika Bremer gick
bort. -Manga omvarderingar ha hennes verk
hunnit undergd, och den slutgiltiga domen
Over hennes betydelse ar det val &nnu for
tidigt att fixera. Men ett ar sékert, Fredrika
Bremer ar for narvarande pa vag att bli en
av forgrundsfigurerna i det forra arhundra-
dets svenska litteratur; tack vare den stor-
stilade editionen av hennes korrespondens
kan man ocksd med sakerhet havda, att
hon som person och karaktar hor till. de
mest tilldragande i hela var kulturhistoria.

Om alltsa Fredrika Bremer den dag i
dag kan parakna intresse fran sd gott som
hela véar litterart bildade allmanhet, s& be-
ror detta ingalunda — som ju forhallandet
varit med exempelvis Almqvist -B pa en ini-
tierad vetenskaplig forskning. Fredrika Bre-
merlitteraturen ar namligen alltjamt ett sorg-
ligt kapitel. Det vimlar &hnu av olosta lit-
terdra och psykologiska problem omkring
Fredrika Bremers person och romaner, och
man har all anledning att beklaga bristen
pad en verklig biografi, som kunnat helt
tillgodogora sig det viktiga material, som
under de senare aren blivit framlagt. Jubi-
leet har tyvarr icke fyllt denna lucka. Vis-
serligen har Flerthas nuvarande redaktér,
Ellen Kleman just i dagarna utsant en
mycket fortréfflig liten bok, avsedd att
ge en helhetsbild av Fredrika Bremer, men
man maste siaga sig att den icke ger myc-
ket nytt. Boken ingdr i den vélkanda se-
rien Svens ka Kvinnor, fran vilken man
erinrar sig en tidigare grundlig men icke
sa litet knarrande biografi 6ver fru Norden-
flycht. Det hade varit av varde, om Ellen
Kleman haft att ¢sa ur en lika valforsedd
speciallitteratur som den, vilken utan syn-
bar anledning vaxt upp omkring den om-
sorgsfullt bevattnade Nordenflychtska gra-
ven.

Detta far icke fattas som om den nyut-
komna boken vore behaftad med nagra all-
varligare fel. Visst icke — den &ar kor-
rekt och! vélskriven, den vittnar om ett gott
stycke inlevelse och initierad sakkunskap.
Méhanda vore det for mycket begart, om
man fordrade en riktig och i nagon man
uttbmmande analys av Fredrika Bremers
inre liv, och man har val heller ingen ratt
att pocka pad en utredning av alla de im-
pulser fran nar och fjarran som traffat Fre-
drika Bremers blott alltfor latt paverkade
ande. Men &ven om boken icke vill gélla
som »vetenskaplig» — lojliga tanke — s&
kunde den dock med fordel ha innehallit
en analys av Fredrika Bremer, som i nagon
man skilde sig fran det vanliga sentimen-
tala kaserande, vilket tyvarr har satt sin pra-
gel pa de tidigare forsoken i samma stil.

Det finns emellertid ett avsnitt i boken,
som verkligen bjuder pd nagot visentligt
nytt, och som man darfor ar forfattarinnan
tacksam for. Saken &ar den, att Fredrika
Bremers korrespondens med Boklin har for
forsta gangen fatt utnyttjas. Och &ven
om det sd omdiskuterade problemet icke
harigenom fatt sin slutgiltiga forklaring, ma-
ste man sdga sig att det skankts en hdgst
intressant belysning, som delvis stéller de
agerande i en ny dager.

. Fredrika Bremer var ej den vestal senare |
| skriftstéllare velat géra henne till, hon var i \
= sin ungdom tvartom kringvérvd av friare och j;
: bar innerst en langtan efter att bliva maka

och mor — sa framstéller amanuensen vid |
: Stockholms hdgskolas litteraturhistoriska se- |
i minarium Sven Stolpe har den ryktbara for- |
T fattarinnan. |

fiiimiiiiiniiimiimiMir.

Varfér avslog Fredrika Bremer Boklins
frieri? — Man vet sedan gammalt att det
kom till ett missforstdnd, en foérveckling
under de sista dagarna av Fredrika Bre-
mers {Kristianstadsar. Genom Ellen Klemans
framstallning vill det synas som om van-
innan Hedda Worangels pldgsamma dods-
badd skulle ha betytt icke sa litet for for-
hallandet till Boklin. Som bekant var Fre-
drika Bremer — det sammanhénger ju med
de valkanda forhallanden, under vilka hon
vaxte upp —- ytterligt, man kan val sdga
sjukligt kanslig for lidandet i alla dess for-
mer. BOklin skriver med full ratt i ett se-
nare brev: »Ditt lidande med naturen miss-
kanner jag icke; att minsta missljud plagar
dig som synden och haller din fantasi fan-
gen, detta kan jag begripa, men att sdga:
detta missljud &r verkligheten, allt det Ov-
riga — — &r chimér, saga, prastdikt», det
ar oriktigt. Det vill synas som om Bok-
lin har hade satt fingret pd den 6mma
punkten. Vid Hedda Wrangels dddsbadd
kom lidandets gata pd nytt for Fredrika
Bremer, hon blev ater pessimistisk pa sitt
vanliga halvt hysteriska satt och végrade
att sjdlv anamma den lycka livet hade att
erbjuda henne vid Boklins sida. Men det
finns ett annat lika intressant led i hennes
forsok att for sig sjalv och for Boklin ratt-
fardiga sin vagran. Man aterfinner det i
ett publicerat brev, som skrevs omedelbart
efter det att Boklin hade besokt henne pa
Ovesholm — Hedda Wrangels egendom
— och dar hon utférligt motiverar sitt av-

Den ryska stoveln ar damernas senaste nyhet
for vintersasongen. Man har tydligen tréttnat
pa vristskydd och damasker.

slag. Det vésentliga &r icke hennes upp-
fattning, att ett aktenskap skulle férhindra
henne' att genom sitt forfattarskap goéra en
positiv insats for manniskoslaktets lycka,
hennes viktigaste sk&l ar att hon tvivlade
pad Boklins kansla. »Medan allt &nnu star
och véager, férnimmer hon som det egent-
ligen hdmmande en passionens bristande
styrka hos honom.» Och hon tillagger: att
hon har jamforelsepunkter: hon har redan
en gang varit alskad, och hon vet vad
kéarlek vill séga.

Sa framstaller Fredrika Bremer alltsa
saken sjalv. Darmed ar emellertid hela bil-
den icke klar. Att Fredrika Bremer sjalv
verkligen alskade Boklin, far val numera
anses vara stallt utanfér allt tvivel. For den
som &annu instinktivt tdnker sig henne som
den vestal man tidigare velat gora henne
till kan det ha sitt intresse att ta del av
féljande i hennes mun verkligt gripande ut-
talande: »Nar jag kommer sd in i tankan-
dets labyrint att jag ej ser mig god till
att komma darur, dd jag ej vet varthan
for idéer och irrbloss, da tar mig en otalig-
het och en fortvivlan, och begéret tar mig
att vanda mig fran detta liv och till ett
verkligare. Jag vill kyssa en man, amma
ett barn, Skota ett hushall, gora lyckliga
och ej tadnka utan for dem och for att
prisa Gud.» Det forefaller, som om Fre-
drika Bremer aldrig hade talat s& upprik-
tigt som hé&r, och uttalandet ger i mina
dgon den béasta forklaringen av hennes for-
hallande till Boklin. Hon var innerst inne
visst icke den teoriernas k&mpe, brutalt lik-
giltig for sin egen lycka, som man tid-
vis har velat gdra henne till. Som andra
kvinnor ville hon &lska och bilda ett hem.
Men i avgdrandets stund svek henne beslut-
samheten och hon foll i fortvivlan vid tan-
ken pa& att sjalv sla sig till ro, nar sa
oandligt méanga kvinnor i véarlden vénta-
de och behtvde hennes hjalp.

Ellen Kleman berattar en nastan beklam-
mande episod, som styrker denna uppfatt-
ning. Fredrika Bremer hade efter vanin-
nans dod farit upp till Arsta och dar ater-
vunnit sin sinnesfrid, blivit sig sjélv. | en
glad och lycklig stund, nér livet syntes
henne ljusare an vanligt, besl6t hon d& att
skriva till Boklin och s&ga honom sitt ja.
Men brevet blev aldrig avsidnt. Orsaken
var den, att Fredrika just samma dag hon
skulle posta det, rakade att narvara vid
en diskussion som tva av hennes vanner
forde, och vid vilken vissa obehagliga de-
taljer om nagra vivisektionsexperiment kom-
mo i dagen. Genast forsvann hennes gla-
da tro pa framtiden, lidandet bérjade ater
sysselsatta hennes tankar, och hon avsén-
de ett annat brev! Under nedskrivandet
naddes hon av ett meddelande fran Boklin,
dar han for forsta gangen sjalv sviktade
och uttalade tvivel om sin kérlek. Fort-
sattningen ar valkand. Efter ett par brev,
dar Fredrika gjorde flera bekannelser som
vitthade om hennes djupa kénsla fér Bok-
lin, beslét hon resa till Norge. Forst nu
tycks BoOklin ha uppgett hoppet. Han ville
gora ett sista forsok och gav sig pd vag
mot Arsta. Men i Jonkdping vande han

(Forts. sid. 72))

Betar FruktsaltSANIIOS

som borttager dasighet och trotthet och skanker vigoér och
halsa, genom att underlatta matsmaltningen.
HENRIKSSONS KEM. TEKN. FABRIK, OREBRO.
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ARLA BAGGE.
F. Osshahr, Lidingd. Anka

efter landssekreterare A. H.
Bagge.
80 ar den 15 januari.

mmmmm

THERESE ULLMAN
F. Hegardt, Hunestad, Anka
efter prosten, fil, jubeldr
Magnus Ullman,
65 ar den 18 januari.

AGNES HAMMAR-
SKJOLD.
F. Almquist, Uppsala. Maka
till landshdvdingen, en av de
Aderton i Sv.” Akademien
m. m. Hd'. Hammarskjéld.
60 ar den 15 januari.

GU, W

MARIA DANELL.
Froken, Stockholm. Léararin-
na m. m. Dotter till kyrko-

herden Isak Danell.

55 &r den 17 januari.
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HULDA HERSLOW.

F. Tranche/l. Malmé. Maka
till f. d. lektorn, m. m., fil.
doktor Carl Herslow.
80 ar den 19 januari.

JENNY BELFRAGE.

F. Lagerlof, Lidkoping. Maka
till medicine doktor Knut A.
Beifrage.

65 ar den 21 januari.

AGNES PETERSSON.
F. Asberg, Uppsala, Kinder-
gartenldrarinna.  Maka till
stadsfogden Gustaf Petersson.

60 ar den 21 januari.
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ELSA STAHL.
F. grev:* Bonde, Stockholm.
Anka efter oOversten -vid K.
Norrlands Dragonreg:te Hen-
ric Stahl.
55 &r den 21 januari.

Rida, rida ranka,

vem skall fonstren blanka?
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MATHILDA MALM-
STEDT. ;

F. Wahlgren, Varberg. Anka
efter kyrkoherden E. Th.
Malmstedt.

75 ar den 14 januari.
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JUDITH WINTHER.

F. von Gegerfelt, Ystad. Ma-
ka till f. d. forste stadsléka-
ren dr Wilhelm Winther.
65 ar den 21 januari.

LOTTEN CREUTZ.
F. Billstroin, Kalmar. Anka
1 efter kaptenen och Overkon-
trolléren, greve Philip Creutz,
55 ar den 8 januari.

4 m,mm

ELMA FLODERUS.

p Lind,- Stockholm. Maka
till  overlakaren, med. dr
Bjorn Floderus.

50 ar den 11 januari.

LERI

LOVISA SAHLSTROM.

F. Pihl, Hjo. Maka till
kyrkoherde emeritus J. G.
Sahlstrém.

70 ar den 18 januari.

ASTRID FLEETWOOD.
F. Wennerberg, Odensviholni.
Anka efter ryttméstaren, frih.

Edvard Fleetwood,
60 ar den 15 januari.

VISAS: fHmmm
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EVA VON SCHANTZ.
F. frih. Hermelin, Lunnaby,
Réappe. Maka till jagmésta-

ren Malcolm von Scliantz.

55 ar den 13 januari.
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RAGNHILD BROMAN.

F. Lundgren, Karlskrona.
Maka till kommenddren Uno
Broman,

50 &r den 9 januari.

Fonstren blankar
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GERDA NETZLER.

F. Borg, Stockholm. Anka
efter apotekaren Astley
Netder.

70 &r den 21 januari.

CHRISTEL, SCHEN-
STROM.

F. Jorgensen, Saltsjobaden.
Maka till dverstelojtnant C.
F. Schenstrom.

60 ar den 17 januari.

FRIDA BLOM.

F. Hamberg, Stockholm. Ma-
ka till kammarrattsradet Isak
Blom,

55 &r den 16 januari.

SIGNE DOLLING.

F. Hafstrom, Halsingborg.
Anka efter direktéren Ernst
Délling.

50 ar den 17 januari.

Bon Ami,
som kristall de klara bli!



KVINNORNA VILIJA FRED

EN TALRIKT BESOKT FREDSKONGRESS AR VECKANS STORSTA KVINNOHANDELSE |

VAR GANG MAN SER ATT KVIN-
nor kunna skota sig val i det offentliga
livet liksom i det enskilda, maste det frojda
ett arligt kvinnohjarta. | dessa dagar ha
vi haft gladjen erfara vackra bevis pa kvin-
nors organisationsformaga och planerings-
talang i den »upplysningsvecka», som an-
ordnats. av den svenska avdelningen av
Internationella kvinnoférbundet for fred och
frihet.

Statsministern hade lovat dppna forhand-
lingarna men blev hindrad av konselj och
kom en timme senare. Det var gladjande
att hora landets hogste ambetsman yttra
sitt erkdnnande av den aktningsbjudande
vilja att stalla fredsproblemet under mang-
sidig belysning som programmet visade.
Det omfattade behandlingen av saval poli-
tiska och ekonomiska, som sociala och
etiska faktorers betydelse for varldsfred och
forsoning. Han ansdg, att kvinnornas insats
i det offentliga livet borde kunna bara
god frukt pd fredsomradet i det Gnskade
skapandet av en ny mentalitet.

Damerna hade gatt grundligt tillvaga vid

VILKET GLAS TYCKER NI

Den livliga anslutning som tav-
lingen om den vackraste kaffe-
koppen fick har foranlett Idun
att anstalla omroéstning aven om
hur ett vinglas skall se ut for att
verka konstnarligt utformat. Har
ses alltsd ett antal glaspjaser i
olika tiders stilar och Idun an-
modar lasekretsen att avge sitt
omddme genom att sanda in
nummer — endast ett nummer
for varje svarl — & det glas
man satter framom de 0&vriga
ifrdiga om konstnarlig verkan. Nu
liksom vid rostningen om kaffe-

| Nagra intryck fran den :upplysningsvecka,
= som Internationella kvinnoférbundets for fred
| och frihet svenska avdelning anordnat i Stock- \
\' hohn den 7—13 fan., ges har av professorskan :
. Ann Margret Holmgren, sjalv livlig och in- :
E tresserad deltagare. Utforligare artikel fol- i
: Jer i nésta n:r. )

—-
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uppstallandet av programmet. Det bdrjade
med historieundervisningen som ur freds-
synpunkt lamnar mycket 6vrigt att ©nska.
Larobockerna fingo sina fiskar varma av
herrar larare, under rektor Fahraeus ord-
forandeskap. Aven uppfostringsfragor be-
handlades.

Ett utmarkt inslag i motet utgores av
foredragshéllarna fradn grannlanderna. Den
framstdende vetenskapsmannen och norska
delegeraden i Nationernas foérbund, profes-
sor Kristine Bonnevie, den danska delege-
raden i Nationernas forbund, froken Hen-
ny Forchhammer, som tillika &r ordférande
i de danska kvinnornas nationalrdd och den
finska fil. doktorn Maikki Friberg som redi-

Glasen bland vilka de tavlande skola valja.

STOCKHOLM.

gerar den finska kvinnotidskriften »Naisten
Aami» ha var och en gjort intressanta in-
satser.

Professor Bonnevie gjorde en livlig skil-
dring av arbetet inom kommittén for in-
tellektuellt samarbete mellan landerna. Hon
beklagade att Sverige annu inte bildat na-
gon nationalkommitté for att befordra sam-
arbetet.

Ett uppseendevackande forslag gjordes av
professor Robert Barany om upprattande av
ett internationellt universitet till utbildande
av unga man som vilja bli politiker och
statsmén. Tanken véackte stort intresse.
Konsten ar blott att dstadkomma de svind-
lande summor som kravas. Aven hari kun-
de de valdiga kvinnliga varldsféreningarna
mojligen ge en god hjalp om de fatta
intresse for saken.

Tyvarr finns ej tid for en langre redogo-
relse for vad som hittills forekommit i upp-
lysningsveckan, men vi hoppas f& ater-
komma.

ANN MARGRET HOLMGREN.

HAR VACKRASTE FORMEN?

kopparna ges ett pris bestdende
av ett dussin vinglas till
det av redaktionen férst 6ppnade
svaret som visar sig ha traffat
majoritetens smak. Anmarkas
bor att alla de har férekomman-
de glasen aro till dessertvin.

Tavlingen star Oppen en vac-
ka. efter detta nummers datum.
Svaren markas »Glas> & kuvertet
och vi hoppas pa talrik anslut-
ning sd att man aven i detta fall
far fullt klart vartdt allmanhe-
tens smak pekar.

De kooperativa foretagen — allas egendom
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Svenska avd. av Internationella kvinno-
forbundet for fred och frihet har anord-
nat en upplysningsvecka den f—13 jan.
i Stockholm. Flera framstdende damer
fran grannlanderna och vart eget land
deltaga och ur kongressvimlet har kame-
ramannen har fangat nagra.
(Foto: Holmen.)

8lil§|

mh'L

En dansk representant av svenskt ursprung

ar professorskan Hedvig Stromgren, maka till

den svenske professorn vid Képenhamns uni-

versitet Elis Stromgren och syster till Bengt
Lidforss
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En trio utlandska 9&ster vid kongressen.

HU
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Fr. v. froken Henni Forchhammer, Danmark, dele-

eraij i N. F. och framstdende spréklararinna, Kristine Bonnevie, Norge, professor i zoologi
%ch ikasd delegerad i N. F. och froken Thora Daugaard, Danmark, ordf. i danska fredsligan,
forut redaktér for “Tidens Kvinder* och verksam i socialt arbete.

Fru Anna Bugge-Wick-
sell, svensk representant
i N. F. och storpamp i
freds- och kvinnorérel-
sen bade inom och utom
Sverige, kanna vi alla.

Medborgarsko-
lans p& Fogel-
stad energiska
rektor, Honorine
Hermelin, ses
ocksa i kong-
ressvimlet.
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Maikki Friberg, fit.

d:r och redaktor, ar

en av Finlands mest
kéanda kvinnor.

Matilda Widegren ar
den svenska freds-
rorelsens  entusias-
tiska och oférbranne-
lige ledarinna.



MATTE OCH

ifiipijfcs,;
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Mrs Bliss, amerikanska ministerns i Stockholm charman
ta fru med sin cairn-terrier.

V11

Sl

Fru Louise Hay, f. Brakenhjelm, maka

till kabinettskammaherre B. Hay, har

tva trevliga skotska terriers “Jap“ och
"Gwen."

HENNES VOVVE

Hunden ar manniskans basta van, heter det visst och den sat-

sen stryker nog matte under. Men matte ar ocksa vovvens

basta van och vi ha manga damer i Stockholm, som aro &garin-

nor till fornama och val ompysslade hundar. Hé&r ses nagra
intagande bilder av matte med sin hund.

De se val stolta ut de tva Saloki-hund-

arna med sin matte, froken Vivan Bo-

nander, men sa &ar ocksd deras ras
séllsynt i Sverige.

HfIfIfit

m:.

g

“Lurven” skall fotograferas med sin matte,
grevinnan Estrid Bielke, maka till hovjag-
mastaren greve Sten Bielke.

Pekingesern "Gull* |fjji QITHITITIE
och hennes matte, o I
fru Ellen Hjelmar.
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LANG, BLEK, NARSYNT KISANDE
star fil. kand. Wilma Wall en tidig mor-
gontimma framfor femte klassen med en
fjaril pa en knappnal i nypan. Dess vin-
gar &ro dunkelt bruna och, hade inte en
rund, pastellbld flack pad vardera vingen
tindrat och lyst, hade man Kkallat fjarilen
oansenlig. Men nu var det som om himme-
len sjalv skénkt den lilla fjéarilen en bit av
det grannaste blaa, den dgde, och som glada
barnadgon tittade de bada runda flackar-
na fram ur det dunkla bruna. Alla maste
stanna infér den och sdga: »Nej, se en
s& vacker fjarill»

»Flickor, den har fjarilen kallas Pafagel-
O0gat. Den har — —». Tyvarr ser ingen
vidare intresserad ut. Tankarna fara som
ljusa fjarilar hit och dit, de kretsa en stund
i det gula klassrummet, kring katedern, Ia-
rarinnan och fjarilen pa knapphdalen for att
sedan skingras for alla varldens vindar och
stanna vid sista danstillstallningen, idrotts-
tavlingen i nasta vecka eller den komman-
de sommarens alla méjligheter. Wilma Wall
blir tyst for en .stund. Fjarilen i hennes hand
lockar tankarna till flykt, och pé latta vingar
flyga de till en liten, liten stad i Tyskland.
Dar stanna de, sedan de mott en stor, stor
man med valdiga »goggles». Han ar en
stor man till bade kropp och sjal, val vard
all den beundran, Wilma i tysthet &gnat
och &gnar honom. Fdrra sommaren hade
de vandrat tillsammans vid Elbes strander,
de hade suttit sida vid sida i Kurhausgar-
ten, dar brokiga fjarilar fladdrat kring i
solskenet, de hade diskuterat fjarilar och
bin och sprét och antenner, herr profes-
sorns och Wilmas gemensamma, stora in-
tresse, men »jag é&lskar dig» hade aldrig
kommit over professorns lappar. Hon hade
hoppats, hon hade véntat. Hon hade varit
nastan saker, den dér tidiga julimorgonen,
da han och hon suttit pd en bank nere vid
floden. Ett stort pafdgeldga hade kommit
flygande, det hade satt sig pa hennes hand,
och han hade sd smekande sagt: »En hand
gjord att smekas». Men nagot »jag alskar
dig» hade inte foljt, och s& hade den for-
géves vantande och langtande lamnat den
lilla staden och rest hem till intradesprov-
ningar och upprop. Kanhénda hade herr
professorn fran Tyskland fruktat, att den
lilla lararinnan frdn Sverige med sina
goda kunskaper om larver och puppor och
fjarilar ej skulle kunna laga den goda korv
och den liackra kal, hans stora kropp be-
hévde och var van vid.

»Flickor, till nasta gang tar ni till Rat-
vingar.» Skolklockan hade skarande gallt
kallat dem alla tillbaka fran tankldsa drom-
merier.

Varsolen sken Over onda och goda nar
Wilma Wall samma dag kl. 3 sneddade skol-
garden for att vid narmaste horn ta spar-
vagnen hem. Dar kom den bla vagnen
i backen, bromsade, stannade vid hérnet.
Wilma t'og gatan i tre langa skutt. Vid
sparvagnen stod redan en skrattande skol-
flickhop. Alla gingo upp i slapvagnen, nar

iifiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiimiimiiiiiii

En fin och vacker fjarilshistoria om en liten i
J lararinnas karlekssaga och drémmarnas upp- \
| fyllelse. :

iiiiiiiiiimiuiiiiiiiii

Wilma steg upp i den framre. Man utséatter
sig val inte i onddan for kritiska léararinne-
blickar! Sa skramlade vagnen astad. Wilma
tittade ett tag pa sina medpassagerare. Vad
alla sdg lyckliga ut i dag! Till och med
den knarrige postdirektéren, som alltid akte
indt stan vid denna tiden, sken i sin slitna
rock. Han pratade muntert med en liten fro-
dig dam, av Wilma igenkdnd som »den
ilskna» fran postkontoret vid torget. | dag
sken dock »den ilskna» som en stralande
majsol. Nu steg ett ungt par in. Den unga
damen gjorde en liten knix fér Wilma.
En f. d. elev. »Jasd, jaha, man ar si gam-
mal, att vuxna manniskor gar och niger
for en». — »Konstigt forresten,, vad alla
manniskor upptréder parvis i dag». Wilma
tog upp en bok for att ldsa. Men nej,
det gick inte riktigt bra. Det var inte rass-
let av vagnen eller résterna omkring hen-
ne, det var nagot inom henne sjilv, som
stérde hennes lugn. Det hade kommit i
samma stund hon lyft pafagelégat ur ladan
inne i femte klassen. Det k&ndes som om
den déar fjarilen nu suttit i hennes eget
inre och flaxat med dammiga vingar for
att komma ut i solen till andra levande
varelser. Hon skakade omedvetet pa sig
liksom for att skaka av obehagskénslan.
Inte hade hon, som stod med hénderna
fulla av arbete, som hade alla dessa barn
omkring sig, inte hade hon réatt att han-
ga med huvudet en sadan har stralande
majdag! Dessa barn, ja, ------- andras! Det
var med en liten suck Wilma stoppade
ner sin bok i skolvéskan, reste sig upp

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Herren &r min herde, mig skall intet fattas.

Psalm 23: 1.
Jesus sade: Jag ar den gode herden. En god
herde later sitt liv for faren. Joh. Ev. 10: 1L

Jag skall sjalv taga mig an mina far och leda dem
tillsammans. Hesekiel 34: 11.

Det forlorade skall Jag uppsoka, det fordrivna
skall Jag fora tillhaka, det sargade skall Jag for-
binda och det-svaga skall Jag stéarka.

Hesekiel 34: 16.

Om ibland eder finnes en man, som har hundra
far och han forlorar ett av dem, lamnar han icke d&
de nittionio i Oknen och gar och soker efter det.
forlorade, till dess han finner det. Lukas 15:4-

I gingen vilse sasom far, men nu hatten | vant
om till edra. sjalars herde och vardare.
i Petri 2:25.

Om jag far vilse sd uppsok din tjanare, sdsom ett
forlorat far. Psalm 119: 176.

”Du har nittionio hemma har

Ar ej Herre det dig nog?”

”Nej detta”, svarade herden Kkar,

”Langt bort uti 6knen drog.

Och vore an végen brant och svar
Jag sokte i Oknen upp mitt far!”

och steg ur vagnen vid hallplatsen alldeles
utanfor sitt hem.

Hon &ntrade sina fyra trappor, satte pa-
tentnyckeln i laset, vred om, steg in, tog
av ytterkladerna, tvattade sig om hénder-
na, tog tidningen, satte sig vid middags-
bordet och sade: »Goddag, Tea», till den
arvda trotjanarinnan, som i detsamma kom
in med maten. S& foll hennes blickar pa
tidningens annonsspalter. Forlovade — —
inga kdnda. Vigde — — inga kénda. Van-
ner och bekanta hade slutat dka in i de
spalterna. Wilma tyckte, att hon numera
hittade flera bekanta under rubriken »Ddde».
— — Men se har! Blicken hade nu forir-
rat sig bort till andra sidans nedersta hdgra
horn. Svensk-Tyska Foreningen. Torsda-
gen den 20 maj, kl. 7,30. Foredrag av
professor Max Riese frdn Berlin. Amne:
Sumatras insektsvarld. Max RieSe. Max
Riese! Ja, ja, det var ju, det var ju han,
Han! Insekter! Ja visst, visst var det han!
Han skulle komma hit till hennes land, hit
till hennes stad, nu, snart, inom en vecka.
Ja, dér stod det ju, dér nere i hornet, se,
se! Det blev med ens s& sommarljust om-
kring henne, luften fylldes av blommors
doft, det skimrade och fladdrade och dan-
sade av tusen brokiga fjarilar omkring hen-
ne. Hon blev sittande ordrlig med tidnin-
gen i sin hand, stirrande pa annonssidan,
kroppkakorna kallnade, hungern fdrsvann,
trottheten, olustkénslan, som hon férut ként.
Hon var helt plotsligt forflyttad till en an-
nan varld, dar tyska spraket smekte hennes
oron, och dar fjarilars lek var hennes dgons
frojd. Har i denna varld dvaldes hon, &nda
till dess Plikten infann sig och ganska omilt
ryckte henne i armen. Den ledde henne
bort till skrivbordet, till vantande l&dxbdc-
ker och skrivbokshogar. Ett atersken fran
den underbara vérld, hon nyss dvalts i,
vilade emellertid Gver de blaa haftena, for-
lanande dem alla ett rosenrott skimmer.

Det var en lycklig varelse, som den kval-
len efter slutade férberedelser fér morgon-
dagens lektioner, gick att tinka pa sin yttre
manniska. Det bestod déri, att en koffert
med sommarkladningar lyftes ner fran vin-
den for att av Wilma Overses och av en
sommerska sedermera omstuvas. Da hon
Oppnade locket, slog en vag av minnen
mot henne, minnen frdn den gangna som-
maren. Dar var den rbdda, den, som hon
hade haft pad sig den dar morgonen, en ny
spets om halsen, s& skulle den bli bra igen.
Den rutiga bomullskladningen, kanske en
aning kortare armar. Den bld — — men
vad nu. Det prasslade nagonstans. Dar-
inne i sidvecket, vad var det da? Nej, se
en fjarill Var kom den ifrdn? Hade den
bott darinne hela vintern i Wilmas blaa
kladning, levat dar som larv och puppa
och just nu sprangt sitt holje? Wilma ska-
kade litet pd kladningen. Och se! Ut i
rummet flog pé latta vingar ett Pafageloga.
Dess blda 6gon lyste. Ren, stolt och fri
lyfte hoppets skimrande fjaril sina vingar
och fldg genom det 6ppna fonstret rakt ut
mot den nedgéende solen.

L. A
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Modernisera
Edra kJadningar
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blusar och underklader.
Farga dem sjalv med

Hemférgen Harvans
Modefarger

io delikata fargtoner.
Begar provkarta.

A. IV. Herdins Fargverk

Falun.

Vid
Engelska sjukan
Bleksot
Skrofler

och aptitléshet hos barn i alla &l
drar har Emulgon (vitaminrik
fiskolja i forening med Phospho-
Energon och kalk) givit utomor-
dentligt goda resultat. Redan ef-
ter kort tids anvandning ger sig
en markbar forbattring tillkanna,
aptit och vikt o6kas, somnen blir
lugn och starkande.

Under rekonvalescens och svag-
het fororsakad av klena lungor,
kortelsjukdomar, blodbrist etc. ar
en Emulgonkur synnerligen val-
gbrande.

;QIv Edra barnm

EMULGON

Fas pa alla apotek i originalfl
om 200 och i.000 gr.

Iduns kvinnoklubb

har sitt forsta sammantrade efter jul for sekt.

I torsdagen den 14 och for sekt. Il torsdagen

den 21 jan. Fru Mia Leche-Lofgren héller ett

kaserande foredrag om Nationernas férhund.

— Medlemskort for 1Q26 skola lésas av alla

medlemmar. Nya medlemmar anmala sig a
Iduns red.

Hemma hos den nye riksdags-

mannen.

(Forts. fr. sid. 61.)
det, som snart fick sddan vind i seglen
att detta foranledde en av dess ekonomiska
intressenter till foljande originella beteen-
de: en dag kom herr ekonomen upp till
Ljunglund och sade att nu maste nog tid-
ningen laggas ner. Varfor dd? — »Jo, ser
du, det borjar bli s& mycket prenumeranter
att papperet blir for dyrt!» — -

Borjan var gjord och redaktdr Ljunglund
seglade vidare p& journalistikens och ho-
gerns skuta, trotsande manga stormar och
ovader, tills hjya Dagligt Allehanda gav
honom en konstant om ocksa inte alltid
spegellugn hamn.

»Varfor ar redaktdr Ljunglund hoger-
man?» fraga vi under konversationens
gang.

»Det foljde efter tullstriden, kanske lite' av
ren sjalvbevarelsedrift, ty jag sdg min fars
gard ruineras», svarar redaktor Ljunglund.
»Men nérmare studium och erfarenheter ha
sedan kommit mig att sld rot i hogern.
Konservatismen &r i grunden naturlig for
varje manniska, tradition, slaktband och
karlek till fadernetorvan kan icke utplénas.
De andra politiska religionerna aro upp-
konstruerade. Liksom de &ro fanatiska. Det
enda parti dar jag funnit frihet for indivi-
den &r i hogern. Alla andra &ro bundna
till hédnder och fotter av sina partier, men
hégerménnen ha frihet att tédnka, tycka och
handla var och en efter sin individuella
asikt innanfér den naturliga och nedarvda
konservatismens granser. | hogerns ideal
finner jag tankefrihet, humanitet och sund
patriotism, déarfér &r jag hogerman och
kommer att forbli det till min dod.»

Med dessa manliga ord lata vi journa-
listen och politikern 1&mna denna lilla skild-
ring for att placera honom som privatman-
nen i hemmets skinnstol. Men dar sitter
han inte lange, ty val inom hemmets vaggar
hander det icke sallan att redaktdren ses vid
sitt skrivbord i egenskap av filosof syssel-
satt med digra avhandlingar om detta livet
och andra mera idealiska och svargripliga.
Filosofiskt  skriftstallarskap &ar redaktor
Ljunglunds hobby — om ett s3 latt ord
far anvandas i dylikt fornamt sammanhang
— som skéanker honom rekreation fér poli-
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TVAL

Skyddar,

renar

0. bevarar hyn.

Lanoja-tvalen &ar damernas fortjus-

ning och herrarnas favorittval.

skydda och bevara huden
béattre medel &n dagligt b
noj a-tval.
standsdelar, som erfordras
och vacker hy.

LADER-ARMBAND

For att
finnes intet
ruk av La-

Den tillfér huden de be-

for en klar

Badinrattningen

Telefon SO. 3306 o~

Marke: “MIDGET" ech 367. /t.<<?/

(Patent o. lagl. reg. varumaérke)
KR. 2 KR.

Vérldens mest prak-

tiska laderarmband
Klr?cllzan silt(ter I&_lgsolut stadigi
och kan icke glida av armen TVéttinraﬁningen

O0ydda remmar av basta engelska kvalité
prov pft ttkta Midget hos urmakaron.

N Telefon SO. 336 30

och 25 83.

Denfriska, modernaflicktypen

Hon &r kvick, ogenerad och klok. Hon

kanner till

allt, som bidrager till att skapa ett tilltalande helt.
Framfor allt ingen obehaglig transpiration under

armarna — den motbjudande transpira-
tionslukten forekommer icke mera i vara
upplysta tider, da varje dam kanner till
och anvander

<~ 0R0N0

E §d|et mot transpiration)

det enda garanterat oskadliga medlet,
som tillika &r ekonomiskt, enér endast
ett par droppar behdvas 2 a 3 kvallar i
veckan. — Begar bruksanvisning. — Se
upp for farliga efterapningar.



Ypperlig ny metod.
Giver ny hud pa
20 minuter,

En nyhet, som kommer att

vacka stor uppmarksamhet.

De flesta amerikanska damer
anvanda nu denna metod.

Tusentals damer, vilkas ut-
seende nu forstdres av por-
maskar och finnar eller av en
flackig, grd och oren hy, be-
hova ej langre vara olyckliga
harfor, ej heller behtéver na-
gon dam att ha dessa trotta,
nervfsa rynkor vid &gonen,
nasan och munnen.

Alla dessa skavanker kan
Ni sjalv bota genom en_latt
behandling i Edert hem. Aven
om Eder hud varit dalig i
manga ar — dven om Ni inte
langre ar sd ung som Ni
skulle onska, kommer denna
metod att forandra Edert ut-
seende.

Vi bedja Eder darfor gora
ett forsok med

Royal Sknhetspasta

(Royal Beauty Clay).

Vad man skall géras

Vrid forst upp en handduk
i mycket varmt vatten och
hall “denna intill huden (helst
ett par ganger) for att porer-
na skola oppna sig sd myckt
som mojligt, tag déarefter
skonhetspastan och smorj den
pd huden utan att gnida in
den mer an fordelningen av
cremen fordrar. L&t cremen
sitta i 20 minuter. Den har
da blivit stel och hard och
mjukas nu upp med varmt
vatten och avtorkas forsiktigt.
Nér cremen ar fullstdndigt
avlagsnad, kommer man att
Overraskas av den dgonblick-
liga forandringen. Eder hud
har genomgatt en fornyelse-
kur.

Om Royal skonhetspasta
inte finnes pa platsen, skicka
da denna kupong till ensam-
forsaljaren for Skandinavien:

Hellenberg & Larsen,

Trading Co.
Peder Skramsgade 24, Kopen-
hamn K.
Sand omgéende en tub
”Royal skdnhetspasta™. 3 kr.
i frimérken bifogas.

Namn

Adress

ar den enda smor-
blandning, som i
smak ocn arom
ger en fullgod,
ersattning for
mejerismoret.

tioprfy kg. paket

JQTdmiTTTi

tikens och journalistikens mera jordbundna
problem.

Sedan blir inte mycken tid over for fa-
miljefadern i det trevna hemmet vid Grev-
gatan, dar fru Jenny Ljunglund &r en &lsk-
vard vérdinna. Den lugnaste och bésta
hemtiden tycker nog hon och husets unga
dotter — nybakad lararinna och sin pap-
pas stolthet, fastin hon &gnat sig at en
bana, som manga tro att de konservativa ry-
sande kalla blastrumpans — intraffar, da
familjen varje sommar packar sina kapp-
siackar for en manad och reser utomlands.
Forst da hitta vi riktigt journalisten-politi-
kern-filosofen i fridfull och isolerad hem-
miljé i familjens skote. E. N.

En ang man och en ung kvinna.

(Forts fr. sid. 64.)
nertill snipande som en strut om benen.
Alla unga mén med sjéalvaktning ha en
sadan rock nu och kallas dd gentleman.
D. v. s. dd méaste de ha pull-over ocksa
— ett slags sporttréja som brukas av gent-
leman dad de intaga sin lunch pa restau-
rang — och oknéppta handskar.

Vi unga damer &ro bara modedockor.
De unga mannen férakta modedockor, som
alla aro precis likadant kladda. Min sjéls
alskade gor det ocksd. Han vill att jag skall
vara originellt kladd.

En kvall kladde jag mig originellt och
naturligtvis smakfullt for teaterbesok.

— Vad du ser underlig ut sade sjalens
alskade. Ska du ga i den dar kladningen?

P& teatern satt Greta i shingleklader fran
topp till td, den gangse uniformen.

— Du skulle kld dig som Greta, sade
sjdlen nu och tog inte o6gonen fran min
kara vaninna pa hela kvéllen.

— En kvinna ska vara enkelt kladd, pre-
dikar likasd min sjal.

En kvéll kladde jag mig enkelt for tea-
terbesok.

— Vad du ser pauver ut, sade han da.
Har du inte nagot snyggare att ta pa dig?

Naturligtvis letade jag ratt pa ndgot snyg-
are.

? — Min syster Margit syr sina klader sjélv,
berattade lian en annan gang. Det skulle
du ockséa gora.

Jag har alltid sytt mina kladningar sjélv.
Men det skall man inte tala om. En dag
hade jag en granslost sot kladning pa mig.

— Titta, den har har jag sytt sjélv, sade
ag.

J g_ Tja, den ser lite hemmasydd ut for-
stds, men alla barn i borjan, trostade sjalen.

Nu talar jag aldrig mer om mina klader
med min hemligt ringférlovade.

Om en ung mans Kkléadedrékt har jag
inte lov att veta nagot. Men Elsa, som va-
rit gift i tvd ar och skild i ett och dess-
utom har tvd broder, berattar garna:

Att nar en man klar sig i smoking »gar
detta pa ett 6gonblick». Och bestér i att/han
i en halvtimme letar efter en skjortknapp,
som av husassistenten borde lagts i en ask,
men av honom sjalv placerats i frackbyx-
fickan. Men néar han val hittat den dar
och skall satta den i skjortan har skjortan
inte kommit hem fran tvatterskan. Da svar
den unge eller medelalders mannen, satter
pd sig pull-overn och' dricker en grogg.

Hans hjartas dam far ringa upp en van-
inna »Karl maste pd ett sammantrade,
sota du.» NEJ LI KA.

Mamsell Fredrika.

(Forts. fr. sid. 65.)
tillbaka. Och innan sommaren var till &nda,

.var han foérlovad —

Det fanns otvivelaktigt flera sidor hos
Boklin, som icke kunde tillfredsstalla Fre-
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gub%en

Magsyra, halsbranna
och kvéljningar
tar man bort med ett glas
Fruktsalt-Samarin som pa
samma gang renar och upp-
friskar blodet, utdriver den
skadliga urinsyran fran krop-
pen, befriar magen och tar-
marna fran otjanliga amnen,

gifter som maste bort.
Fruktsalt-Samarin boér man
alltid ha i sitt hem for an-
vandning vid behov. Pris pr
fl. kr. 2,50 saljes & apotek, hos
drog- och farghandlare m. fl.
Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

a-d- ranzNADt
PSANO&
ORG6EL;

Véra tveruka mltrurmnl &ro bait och
iforhallande till kvalitén biUifait

MALMSJ0-81UBERG
OSTLINDtAIMQUIST
GUSTAFSON ¢ UUNGQVIST
RALIN
GAVIE ORGEL-KPIANOF.

Frugan bakat kaka,

Namnam gott, s& smakar den!

kommer, Han vill smaka.

Schroders Jastmjol,

lilla van.

Hushalls-
handskar

6—6y*—7—7Ty*—8

2: 50 paret, extra tjoc-

ka 3:— paret.

Ader-

bracksstrumpor o. alla
|Iagis sjukvardsartiklar
ager, full garanti.

Humana priser.

Forst-

klassigt parfymeri med

toilett- o. tekniska ar-

tiklar 10% extra rab.
CITY ik
- katalog.

/akobsbergsg. 27, hérh, av Regeringsg
Flemminggatan 13, mitt for Separator.

Till landsorten mot postforskott.

VITRUMS
FERROL_

ar det kraftigast aptitgi-
vande och mest starkande
av aila moderna organiska
Jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmaélt foredrages det av
den omtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av saval barn
som vuxna.

Tillverkas &
APOTEKET VASENS APOTEKS-

VARUCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM

Originalflaskor om 500 gram.
Fas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

oonneixy
dsvattew

V TEL. £395 **

KV.VOl.. HOVLEVERANTOR
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SANGKLADERNA

aro de enda séngklader, som uteslutande

stoppas med material, som undergétt er

modern maskinell rening o. desinficering
De &ro de idealiska sangkladerna.

J. Svensson ® Bourghardt
Tackfabrik, Tagelspinneri, Fjaderrenseri
GOTEBORG.

Grundad 1881.

Erhéllas i varje valsorterad sangklader»
affar.

Genrande harvat avlagsnas genast

Onskar Ni veta, huru varje dam, med
armar utan den minsta antydan till
missprydande harvaxt, lyckats avliagsna
denna, skall Ni finna att svaret i nio
fall av tio blir: Veet creme. Alla da-
mer, som forsokt denna parfymerade
och sammetslena creme, hava icke
langre nadgon anvandning for gammal-
modiga, illaluktande depilatorer eller
rakapparater, vars begagnande endast
medfor att haret tillvaxer fortare och
blir kraftigare. Man behdver endast
pastryka litet Veet creme och lata den
verka nagra minuter. Skolj sedan av
den och — med ens* ar haret forsvun-
net. Tillfredsstéllande resultat garante-
ras i varje sarskilt fall eller pengarna
aterbetalas. Veet kostar pr tub kr. 1.75
och kr. 3.25. Att tillgd hos alla har-
frisorskor, parfymaffarer etc. Eneqvist,
Holme & Co. A.-B., Vasagatan 15—17,
Stockholm.

Varning for_efterapningar goch min-

dervardiga imitationer —"de aro aven
ofta dyrare.

AVLAGSNAR MAR SOM
GErrOM ETT TROLLSLAG

Clara Ekstroms

| Optiska Magasin

Jakobstorg 3, Stockholm.
Etablerad 1872.
Tel. 4521 - Norr 128 30
Valsorterat lager av:
i Glasdgon, Pincenez, Eorgnetter,
ji Prisma-, Teater- och Marinkikare,
Barometrar, Termometrar,
ji Reparationer utforas skyndsamt.

Astra-Maltos

vélsmakande, lattsmalt naringsme-
del for barn, digivande mddrar
och konvalescenter.
Forordas av lakare.
g/i burk Kr. 3: 25
by ) 21—
Hushallsférpackningar kr. 5:—
Forséljes & apotek, tekn.
och speceriaffarer.

TANDCREME

drika Bremer. Hon kunde aldrig férsona
sig med hans intresse for lararkallet, hon
ville att han skulle vara »hel», att han i
skrift skulle gora sina idéer kanda och
fruktbdrande. Men viktigare an allt annat
ar, att Fredrika Bremer — det framgéar av
det nyss citerade brevet — léngtade till
ett »verkligare liv» &@n den tillvaro i teo-
retiserande och spekulation, som hon ge-
nom BOoklin inforts i. Fredrika Bremer var
till hela sitt vasen en sann verklighetsman-
niska, som ville leva bland ménniskor av
kott och blod. Hennes betydelse ligger dju-
past dari, att hon i en tid, da litteratu-
ren trots allt hade kommit skrdmmande
langt frdn det péatagliga, det enkla och
osammansatta, att hon da& vagade visa, hur
rik och harlig tillvaron var &ven i dess all-
ra vardagligaste skepnader. Det finns vis-
serligen mycket romantiskt och Overspént
i hennes bocker — BOklin har otvivelaktigt
icke i alla avseenden haft ett valgtrande
inflytande 6ver sin skyddsling. Man kan
med fordel gora en jamforelse mellan de
verk som tillkommo fdre och efter hen-
nes narmare bekantskap med den sympa-
tiska prastmannen och den bok, som direkt
har sprungit fram ur deras samtal och kor-
respondens, Nina. Hur mycket tyngre
véaga icke de utsokta romanerna Famil-
jen H. och Grannarna vid sidan av
detta forvirrade verk!

Fredrika Bremer var alltsd en sund utat-
riktad verklighetsménniska, fortjust i att se,
att gora observationer for deras egen skull,
detta pa ett alldeles nytt satt i var littera-
tur, och trots allt hysteri var hon onekligen
trogen mot sin innersta natur, d& hon av-
visade teoretikern Boklin. Hon var icke
sann mot sig sjalv, d& hon i ett senare
brev till Boklin formulerar »sitt vasens in-
nersta behov» i orden: »Bést blommar min
sjél i ensamheten.» Yttersta orsaken till hen-
nes personliga tragik ligger just déri, att
den enda man hon kunde tanka pa att for-
ena sig med var en abstrakt tdnkare och
icke en verklighetsménniska av hennes eget
kynne. Sa blev hon den ensamma.

Man far mahéanda icke alltfér mycket
understryka de synpunkter som hér ha an-
lagts p& Fredrika Bremer och hennes for-
hallande till Boklin, men det forefaller mig,
som om man vid tidigare férsok att karak-
terisera den forsta moderna kvinnliga per-
sonligheten i var litteratur allt for mycket
lagt vikt vid uttalanden som tillkommit i
ogonblick, d& Fredrika Bremer icke var
sig sjalv eller d& hon hade nagot att dolja.
Sa har man ju lange tankt sig Fredrika
Bremers ungdom som en synnerligen olyck-
lig och »ensam» period. Ett ndrmare stu-
dium av féreliggande material ger i stal-
let vid handen, att hon var i det ndrmaste
omvarvd av friare, och att hon atminstone
hade e n allvarlig kérlek bakom sig da hon
gjorde sin bekantskap med Boklin. Det
skulle vara av stort intresse, om man kun-
de komma till klarhet pad denna punkt'.
Ellen Kleman vagar icke uttala sig i saken,
men tycks luta mot att den begavade och
ovanligt noble ungdomsvéannen Fabian iWre-
de varit den som statt henne narmast. Fre-
drika Bremers ungdom rymmer emellertid
flera problem. Sjélvbiografiska antecknin-
gar, antydningar i brev samt vissa drag
i de 'forsta romanerna ge salunda ganska
tydligt vid handen att hon vid ett tillfélle
varit allvarligt fastad vid en man, betyd-
ligt &ldre &n hon sjalv. Min uppfattning
om vem som har kan komma ifraga skall
jag narmare utveckla senare. Det vasentliga
ar ju, att Fredrika Bremer verkligen al-
skade.

SVEN STOLPE.
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Réavaror av hog-
stakvalitet, veten-
skapligt behand-
lade, samt pa-
tenterad tillverk-
ningsmetod &r or-
saken till Tvatt-
bjorns framgang.

VAfliH

Vilket

tvattmedel
saljes mest?

Fraga Eder handlande.

Svaret blir sdkert — Vita
Tvattbjorn.

Om Ni e} forut provat
Tvéttbjorn sa kop da ett pa-
ket. Anvand honom till tvatt,
disk och rengoring enligt
bruksanvisningen — och det
star klart for Eder varfor
Vita Tvéattbjorn saljes mest.

Vita
Tvattbjorn

Tvattar allt — skadar aldrig.
101



Till en minnesvard over Sveriges
forsta studentska

lektor Betty Pettersson pagar in-
samlingen och som ett litet bi-
drag har fran en hennes forne
skolkamrat och véninna fru Hilma
Rosman fodd Lyth &verlamnats
io kronor. Ytterligare bidrag mot-
ses tacksamt.

Iduns korrespondensklubb.

Skulle ndgon vilja sénda en
medelalders anka, som kanner li-
vets allvar, nagra rader till for-
stroelse i den dystra ensamheten.
Jag har visserligen sorjt for det
lekamliga, men ar i saknad av en

forstaende van. N K
Finnes eventuellt nagon av
Iduns manliga ldsare, vilken

skulle ha lust att utbyta tankar
i ideella och religiosa fragor med
en varmhjartad lduns lasarinna,
som dr fattig pa gods och guld,
men rik pa intressen och langtar
efter ndgon forstdende att dela
dem med. Svar emotses tacks.,
gdrna &ven pa engelska, under
sign.
Skogsblomma i, Stockholm.

LASARINNORNAS
SPALT

Skulle det bland Iduns l&sarin-
nor, finnas en allvarligt sinnad
kvmna med nagot litet kapital,
hagad att tillsammans med under-
tecknad bdrja antingen ett litet
pensionat eller litet hembageri, i
nagon lamplig trakt. Svar f. v.
b. till
En som langtar efter nagot eget.

Kan jag mdjligen genom Iduns
lasekrets fa hanvisning pd néagon
plats (helst stad) varest en Par-
fym och Kemikalieaffar kunde
l6na sig. Parfym.

Bildad ensamstdende dam, som
haft eget hem har i Stockholm
men som nu_har trottnat pa en-
samheten, frdgar harmed om na-
gon av Iduns lasarinnor i liknan-
de stallnln?] skulle V|I|Ja dela va-
ning med henne. Helst i Stock-
holm.

Nu eller till hosten.

FRAGOR OCH SVAR

Gobelinvévnad.

Fraga: Vore tacksam f& upp-
lysning om var man kan fa lara
sig gobelinvdvnad. Evt. litteratur.

Mangarig prenumerant.

Svar: Vid Handarbetets Van-
ners vévskola givas kurser i go-
belinvavnad. Goda  vavbocker

aro: Nina Engestroms Praktisk
vavbok och Maria Collins Vara
Hemvéavnader.

Pianist.

Fraga: Vilket institut ar det
basta och billigaste, att ga igenom

samt hur méanga ar fordras for ]

att kunna bli  skicklig pianist.
Skaffa instituten platser nar man
avlagt examen. Norma.

Svar: Vid Musikakademien i
Stockholm l&mnas kostnadsfri un-
dervisning i alla till ett hogre
musiklaroverk  horande dmnen,
sdledes uthildas &ven pianister.
Vid avslutad kurs avlaggas prov.

Hur manga ar som fordras for
att bli en skicklig pianist, ar
omgjligt att saga, da en pianist
vanligen ej upphor att utbilda
sig under hela sitt liv.

De examina, som avlaggas vid
Mu5|kakadem|en &ro organist-
och musiklarareexamen.

Laroverket atar sig ej att skaf-

Yllestpumpop

och liknande yllesaker skola tvattas med
-Havoline i kallt vatten, &aven skoljas i
kallt vatten. De bliva rena, mjuka och
dubbelt varaktiga samt krympa icke.
Vid en storre statlig inrattning har
strumpforbukningen nedgétt till halften
sedan Havoline bdrjat anvandas till
tvatten.

Resans behag bestar

uti att aldrig vara

échaufferad,

aldrig

ha migran. »4711»

&r det angendmaste

medel daremot.

fa eleverna platser, man ldmnar
ju goda vitsord, om eleven gjort
sig fortjant dérav.

Avmagringskur.

Fréga: Frdgas om i Stockholm
finnes nagot institut, som anord-
nar avmagringskur enllgt system
Bergonié ~(elektrisk behandling).

Mangarig, tjock prenumerant.

Svar: Avmagringskurer med
elektriska ljusbad, inpackningar
och massage givas vid fysikaliska
kuranstalter, varav finnas tva i
Stockholm, en vid Humlegardsga-
tan, en vid Birger Jarlsgatan.

Priset &r fr. 4:50—5:50 pr
gang. Rabatt lamnas och kuren
tar vanligen tvd manader.

Ett missode.

Frdga: Olyckan har varit
framme och jag har fatt apelsin-
saft pd en alldeles ny kortlek.
Foljden har blivit att nagra av
korten ha klibbat ihop. Hur skall
ag gora for att fa dem isar utan
att alldeles forstora dem?

Patience.

Svar: Ni far forsoka att sakta
lossa dem med en papperskniv
av ben. De skador som uppstd
bestros med talkpulver och gnidas
sedan med samma kniv, sd att de
skadade stéallena bli glatta Det
ar nog det enda som kan gdras.

Sjukgymnastik.

Frdga: En nitton a&rs tysk
flicka, sedan april 1925 pa besok
i Stockholm, ber ldun om upp-
lysning var man kan f& utbild-
ning 1 sjukgymnastik? Vad for-
dras for att kunna bli sjukgym-
nast? Ar elevtiden langvarig?
Stéller det sig dyrbart?

Annemarie.
Fordringarna for

KKTA SPETSAS

alla slag till billiga priser i
Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg.

Svar: att

komma in vid ett gymnastikinsti-
tut &ro avgangsb dyg fran 8- klas-
sigt laroverk; ern 20—29 ar.
Kursen 2 ar.

Vid Gymnastiska Centralinsti-
tutet &r undervisningen avgiftsfri.

Vid Arvedssons gymnastiska
institut &ro fordringarna ungefér
liknande. Kostnaderna for den
2-ariga kursen dar ga till omkring
3,000 kr.

Tandkottsfickor,
tandborste, tander

héllas bast rena med

Dento

som loser sig i vatten och saliv
och till foljd héarav forsvinner,
sedan den gjort sin tjanst. Var-
emot andra tandpastor endast
uppslammas och kvarstanna i
mellanrummen.  Genom  anvén-
dandet av dylika ol6sliga och
klibbiga tandpastor utsatter Ni er
for faran att borsta den belagg-
ning, som sitter pd tandytorna,
tillsammans med dessa skadliga
pastor in i mellanrummen och
dar befordra uppkomsten av bade
caries (hal i tanderna) och al-
veolar-pyorrhe  (infektionshardar
i tandkdéttsfickorna, varigenom
tdnderna s& smaningom lossna).

Pasta pr tub, vanl. storlek 75 ore

Pasta pr tub, 3 ggr vanlig
storlek oo 2 kr.

Pulver pr ask (aluminium) 75 ore.
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Elektrisk vattenvarmare m. m.

Fraga: 1) Vilken &r den mest
ekonomiska och sédkraste elektr.
badvattenvarmaren ?

2) Hur skall man fa en pole-
rad bjorkmobel morkare. Den ar
polerad pa traets egen farg.

Prenumerant.

Svar: 1) Det staller sig i all-
manhet ratt dyrt att vdrma bad-
vatten med ‘elektricitet, .sdvida
man ej har s. k. hushallstaxa och
betalar visst pr ar for bade be-
lysning och varmvatten.

Exempel: En vaning pa 4
rum och 4 personers hushall och
10 elektr. lampor samt 45 1 80-
graders varmt vatten om dagen
kostar 120 kr. om aret enl. Stock-
holmspris. D& kan man branna
ljus dygnet om och stindigt ha
varmt vatten. Dock récker vatt-
net, 45 1 pr dag, e till helt bad
varje dag, utan man far noja sig
med ett par i veckan ungefar.
Intet hindrar att man betalar
hogre taxa for att f4 oftare bad
och flera lampor.

2) Mobeln putsas forst med
sandpapper, darefter betsas den i
den f&rg man Onskar och till sist
poleras den.

Stockholms Borgarskola dppnar
den 15 januari av Alliance Fran-
caise understddda kurser i fran-
ska efter ett omfattande och in-
tressant program och med infod-
da l&rare. Borjan godres med 2
grupper med 12 elever i varje
grupp. L&rodmnen &ro: fransk
litteraturhistoria med l&sning av
klassisk och modern litteratur,
diktion,  fransk  kulturhistoria,
uppsatsskrlvnlng och grammatlk
med Oversattning fran svenska
till franska.

Bensintvatta

Overrocken hos Saltsjobadens Kem.

Tvatt, Sthim.

Ett speciellt fall.

Av Anna Bjdrkman.

Jag blir alltid &ngslig, nar man-
ga manskor samlas under mitt
stilla tak. Jag vill ha mina vén-
ner en och en for att riktigt kun-
na avnjuta dem deras egendom-
ligheter. Den hér eftermiddagen
var det som besatt. Det ringde i
ett. Jag kan inte erinra mig alla
besokandena. Langt mindre allt
vad de sade. Till pa kopet intrad-
de sist av alla min gamla faster.

Allt nog, nar jag nu skall re-
kapitulera det hela, skiljer jag ur
kakofonien min kusin Lindas alt
med beskedet :

”Det &r frackt.”

Och Hildes ljusa sopran:

”Du forstar honom inte.”

Min trogna vén Thekla satt och
lyssnade med sitt vanliga ironis-
ka smil.

Faster Agathe stod &nnu utan-
for det hela. Hon hade dock fatt
roda flackar pa kinderna. Och
hon skakade. sa haftigt pa huvu-
det, att hatten, som hon envisats
&j Iaqga av, gled an pa ena Orat,

an_pa andra.

Radvill vande hon sig slutligen
till mig:

"Vad ropa de om?”

Jag hann inte svara, forran
Thekla upplyste pa sin akademis-
ka slang:

”Det ar bara det, att tant Aga-
thes systerson Sune Gustav fun-
nit det vara trevligt att skaffa sig
en ny ung fru, varfér han mast
ge sparken &t Alfhild, som tro-
get tjanat honom under hans
sjukdom och ndd, och mast be-
rova lilla Ellen, tants systersons-
dotter, sitt fadershem.”

Theklas referat var, ehuru per-
sonligt fargat, s& uttrycksfullt att
ingen kom sig for med nagot in-
pass.

Sen brast det ater ldst.

”Det lar ha kommit sd hastigt
pa henne. Hon har inte anat na-
got.” Jag minns inte vem som
fallde de orden. Kanske Inga.

Men den medlidsamma Linda
sade

“Har nan sett Alfhild?”

”Hon lar-visst ha blivit alldeles
V|thar|g" frossade min yngre ku-
sin, annu i tonaren.

”Jag har sett och talat med

henne”, sade Thekla. ”Och”,
vand till Inga, "hon har visser-
ligen inte haft den romantiska

formagan att bli vitharig pa en
enda natt. Men hon har verkli-
gen granat betydligt under den
tid_upplésningen pagétt.”

Ater den ljusa sopranen:

”Sant kan intehjalpas. Man-
nen har nu en gang or alla po-
lygama instinkter.”

"Jag trodde, att uppfostran,
andras och egen gick ut pa att
hélla instinkterna i schack. Eller
ska det inte gélla detta enda® om-
rade”, det var den hopplést gam-
malmodlga Linda.

”Detta enda omrade ar nog det
mest hardarbetade”, sade Thekla
torrt. "Men lat oss icke soka all-
ménna sanningar! Vi dro for ge-
nerella bagge tva. Inte kan vi
losa allménna problem hér. Jag
tror forresten inte, att ett sa pri-
vat sporsmal som forhallandet
mellan tvd méanniskor kan laggas
efter allménna principer. Det bor

Smartstillaren.

Gikt och reumatism instélla sig
vid vaderleksombyten med hart
nar olidliga smartor. Tag da ge-
nast ett par Globoidtabletter, som
ha férmaga att férebygga och lin-
dra akuta anfall samt avlagsna
kroniska foljder av rubbningar i
dmnesomséttningen.

Globoid ar ett kraftigt verk-
samt men ofarligt medel, som &r
latt att |nta?a Det erhdlies (utan
recept) a alla apotek i flaskor om
40 och 20 tabletter a gram till
ett pris av Kr. 2:30 och 1:25 pr
flaska.
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Rent vatten och Florodol

— den renaste bland tvalar —
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sinande kalla till skonhet
och hygien. Ingen
kommer forsent

. W T
att tillgodo
ora si '
g g el
den.

i
bedémas fall for fall. L&t oss battre vardinna leder samtalet,

alltsa halla oss till detta enskilda
exempel, som vi verkligen kénna!
Ar Sune Gustaf polygamist, borde
han inte ha gift sig. Och fram-
for allt borde han inte ha gift
om sig. Varfor skulle namligen
denna nya tillfredsstélla honom i
langden? | varje fall tycker jag,
det hade varit finkénsligare av
honom att délja sin natur for
Alfhild och att” Iata henne njuta
en smula av hans |rakade val-
stand. Som dock inte ar sa stort,
att det behagligt kan delas av for
ménga. Alfhild har fatt borja pa
sin gamla plats. Vilket inte blir
latt.  Naturligtvis har hon legat
av sig betydligt under alla de héar

Det ar nu det med Thekla, att
hon trots sitt betyg i teoretisk
filosofi  ser sd gruvligt prak-
tiskt pa ting, som man nog €j far
se praktiskt pa.

Nu tyckte jag, att jag anda
borde betona min stallning som
vérdinna. Jag har ju hoért, att en

Anusol

héller alla konversationens tradar
i sin hand.

"Ja lat oss se saken individu-
ellt! Betrakta bara detta enskil-
da fall”, sade jag. “Alfhild kan-
ske inte passade Sune Gustaf.
Sant gar inte efter fortjanst.
Odverensstammelse i lynne, i na-
tur &r val egentligen den enda
verkllga olyckan mellan tvd mén-
niskor.”

Rent ut sagt tyckte jag, att jag
talat mycket bra.

Faster sdg pa mig. Min belaten-
het sjonk. Jag véntade med oro,
att hon skulle sdga: "Det &r ynk-
ligt att hora ldss hosta”, som hon
brukade. Och det &r inte si ro-
ligt att i sin medeldlder bli be-
handlad som en baby infor allas
dgon.

Men faster sade inte det. Hon
sade nagot annat i stallet.

”Ménniskan har alltid varit ett
f4 och kommer antagligen alla ti-
der att forbli ett fa. Det enda
som skiljer henne fran markens

tikuuot”

= Sujpojilofitr

Goedecke endast akta i

Den forradiska

som

toilettval

skarpa

standsdelar.

sloja,
parfymen hos mangen
utgor, doljer ofta
och hudretande be-
Hari ligger en all-

varlig fara fér hy och hud.

Experimentera darfor

icke

med nya, okadnda och oprovade
tvalmarken.

Florodol &r beprévad och po-

pular sedan tvenne decennier tillbaka

och héavdar alltjamt denna sin rangstall-

ning som marknadens ledande och frdmsta

marke.

Den valkanda och alltid tillitsfulla Florodoltvalen,
med sin pa vetenskap och erfarenhet grundade sam-
mansattning, kontrolleras standigt av innehavaren

av Gefle Kemiska station,

Fil. D:r Sten Tydén.

Parfymeri Flora,

fanad 4&r, att hon l&art drapera
sina instinkter i en fager vavnad
av forskénande fraser.”

— Faster Agathe ar sa ryslig
emellanat. —

Déarmed tog hon sin plrat
var rétt tyst, da hon gick.

Det

Syrénkvisten.

Inklamt mellan tvénne modar-
na, jattelika, hyreskasarner lag
ett gammalt hus. Stenfoten var
mycket hog, Overbyggnaden var
av trd, och i en vaning. Det &r
att antaga, att fargen en gang va-
rit rod. Det brutna taket var tackt
med tegelpannor, som arens fler-
tal givit en vacker patina. Fon-
sterna voro endast trenne, fyrru-
tade och smad. Bakom de i gront
skimrande glasen skymtade man
krukvaxter. = Ett hogt plank med
en stor och tung port ledde in till
garden.

Inne Ea garden véxte nagra
tréd, en kastanj, en 16nn och nag-

Kungl. Hofleveranlor.

ra appeltrad. De sago tarda ut
dessa trad. Det var lange sedan
dppeltraden  burit nagon frukt.
Solen nadde ju aldrig dem. lgen-
grodda blomsterrabatter talade om
tider som varit. Fran garden
ledde en trappa med forstukvist
in i huset. Den lilla forstugan
var trang och mork. Dorrar till
hoger och vanster ledde vidare in
i huset. Till vanster Iag koket,
till hdger kammaren déar Johan-
nes Apelbom tillbringade de fles-
ta av dygnets timmar.

Anda” sedan sin fodelse hade
han bott i detta hus. Det var
hans fadernearv. Och en dag
skulle han &ven do héar. Johan-
nes Apelbom hade nyligen fyllt
sitt sjuttionde &r. Han var en li-
ten och senig man. Hans har var
gratt, skagget hade denna obe-
stambara farg som kanske bor
namnas bengul. Ogonen voro sma
och lago djupt inne i huvudet un-
der den starkt valvda pannan.
Munnen doldes helt av musta-
schen. Det l3g néagot d&ngsligt

MI

saker fullstandig lakning utan operation med de sedan 25 ar tillbaka erkanda

Coedocka

réda askar med firma Goedecke & Co., Chemische

Fabrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och plombering. Varning for vér-
deldsa efterapningar och ersattningspreparat.
For Anusol-"Goedecke” finns det ingen ersattning.
Anusol-"Goedecke” upphéaver snabbt de ofta svara smartorna och mojliggér en latt av-

foring. Det desinficierar, torkar och ldker de sjuka stéllena.

Latt att anvanda. Fas pa alla apotek.

B —

Inga narkotiska bestandsdelar.



Aret om

(rémejarh

Over honom. Hans steg voro smy-
gande, och. han d&ppnade och
stdngde dorrarna ljudldst. Det
var som vantade han att négot
skulle handa, men som han ville
Overraska, biotta pa bar garning.

For det mesta satt han pa sin
kammare och l&ste i Schartaus po-
stilla, eller ocksd loste han
schackproblem Men plétsligt lade
han fran sig vad han hade for
hénder, och gick med smygande
tassande steg till dérren, som han
('jﬁpnade ljudlést, och fortsatte
lika smygande tyst genom alla
rummen. Nar han kom till koks-
dorren lade han Oorat till dorr-

springan och lyssnade. Horde han
ingenting gick han lika tyst sin
vag igen.

Vad var det som Johannes
Apelbom var r&dd for, och som
han ville férekomma? Vem var
det han spionerade pad? Den
forsta frdgan ar omgjlig att be-
svara, den andra daremot latt, ty
han hade bara en manniska han
kunde spionera pa, och det var
hans dotter. Maria Kristina Apel-
bom var fyllda fyrtiofem ar. Hon
var véal vaxt, kanske nagot for
grovt vuxen for att vara kvinna.
Hennes ansikte var varken fult
eller vackert. Ogonen voro gré

mil

ite

liksom faderns, och pannan var
hég. Hennes har var svart, men
redan granat. Det &ar svart att
sdga om hon icke under gynn-
sammare forhallanden kunnat ut-
veckla sig till en behagfull kvin-
na. Hennes mor hade dott vid
hennes fddsel. En frdmmande
kvinna hade uppfostrat henne de
forsta aren. Vid fyllda nio
Overtog Johannes Apelbom sin
dotters uppfostran. Denna upp-
fostran bestod huvudsakligast i
att han larde henne arbeta. Han
avskedade den Iegda tjanaren, och
Maria Kristina fick trada i hen-
nes stalle.

CHOKOLAD
ar uhsokh delikah

76

Hon hade aldrig haft jamn-
arigt umgange. Den var hon
konfirmerades var den lyckligas-
te tiden i hennes liv. Hon be-
varade dnnu i sin psalmbok en
blomma som hon fatt av en va-
ninna sdsom minne. Det hande
ofta att hon tog fram denna viss-
nade blomma, en syren, och be-
traktade den med Omhet. Det
var en tid nar hon . langtade sé
starkt som nagon levande man-
niska kan langta efter ménniskor.
Hon avundades de vilka bodde i
de stora husen. N&r hon om rnor-
narna gick over gatan till maga-
sinet dnskade hon att négon skul-
le tilltala henne. Men nar nagon
sd gjorde stod hon dar stum,
utan att kunna finna ett ord till
svar. Snart nog upphdrde hon att
Onska ens detta. Folk trottnade
pa att tilltala henne-nar de ta-
lade till en stum.

Sé& hade aren gatt och hon var
en gammal kvinna. Icke s& gam-
mal " till aren, men till tankarna, |
till onsknlngarna Det dagliga ar-
betet skotte hon helt mekaniskt,
men med den noggranna omsorg
som hon blivit inlard i. Hon
kokade aldrig potatisen varken
for litet eller for mycket. Korn-
grynsgroten var alltid sa valkokt,
och precis s3 saltad, som den
skulle vara. Brodet hon bakade,
hade jast sdsom det skulle jésa,
och det graddades sdsom det skul-
le graddas. Detta efter Johannes
Apelboms a5|kt Maria Kristina
hade icke ndgon oOnskan darvid-
lag. Hon hade aldrig hort ett ord
av tacksamt erkannande, och hade
hon hort ett dylikt ord hade hon
blivit forvanad, icke forstatt or-
dens innebord.

En séndags morgon inne i sep-
tember maénad, sade Maria Kri-
stina till sin far att hon hade for
avsikt att ga i _kyrkan. Johannes
Apelbom sag tipp fran sitt grot-
fat, och sade:

— Kan du inte héra néar jag
laser?

— Det &r négot som gor att
jag vill ga i kyrkan i dag Jag
skall inte droja lange. skall
ga strax efter predi ans s ut, sa
de Maria Kristina 6dmjukt.

Johannes Apelbom svarade in
genting utan at med yttersta nog-
grannhet upp sin grét. Maria Kri-
stina, som fattade detta sasom ett
medglvande kladde sig och gick
ut. Det var lange sedan hon ha-
de varit i kyrkan, och hon gladde
sig oandligt at sitt kyrkobesok.
De stora lonnarna utanfor kyrkan
hade &nnu icke mist sina blad
om an de stodo gula mot den bla
himlen. Solen lyste vélsignat, det
var en mild och gyllene septem-
bersol. Hon satte sig narmast in-
gangen. Gudstjansten _ borjade,
men hon hade svart att folja med
sasom hon velat. Det var sa man-
ga tankar som kommo och foro.
Nar hon sag alla dessa manniskor
undrade hon hurudant deras liv
var. Och hon sade till sig sjalv
att de helt visst voro lyckliga
manniskor. Men hon hade svart
att forestalla sig huru de voro
lyckliga. De hade sin frihet, de
hade hem, tankte hon, men hon
kunde icke fdiestélla sig huru de
levde. Det enda hon forstod var
att de maste vara lyckligare &n
hon. Denna kéansla av att sitta
bland lyckliga ménniskor ingav
henne en kansla av vordnad och
respekt. Hon kéande sig sa inner-
ligt liten och obetydlig infér dem,
ty hon sade sig sjalv att alla des—
sa maste var och en i sin stad
hava utrattat nagotstort och
gott, eftersom de voro lyckliga
manniskor.

Maria Kristina' vécktes till be-
sinning av att gudstjdnsten var
slut. Forsamlingen vandrade ut-
for gdngen mot den Oppna porten
genom vilken den bld himlen och
solen lyste. Orgeln spelade ut-
gangsmarschen An var det som
klangen fran de sju klangarens
alla basuner utanfor Jerikos mu-
rar, och &n var det scm en syr-
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Sydsvenska Banken
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Kvinnorna 1 hemmen

aro de som bestdmma om inkopen.

De nds sakrast genom

SKANSKA dagbladet

Nnalhb

som ar hemmens tidning framfér alla andra i sodra Sverige

Den svenska landsortens mest spridda dagliga tidning

sas stilla sdng vid landsvagsdiket
en julikvall. Men sedan blev det
en stor vanda uppe i orgelverket.
Det var som en forskréckelse in-
for Herren Zebaots stimma ur
eldskyn pa berget Sinai i Oknen
Sin.  Tonerna forskracktes, de
sprungo om varandra, sasom f&
ren i en farahjord som hérjad av
graben. Men s& skingrades moln-
skyn, Var Herres stamma talade
icke mera, himlen vart bla, solen
sken, och en stor frid radde. Och
da samlade tonermna sig till ett
stort jubel, stort som dnglarnas
vid Lammets tron, infor en syn-
dares fralsning, och all vandas
hugsvalan, Till slut dogo_toner-
na bort sdsom en sunnanvind dor
bort i blommande tréad.

Maria Kristina kiande sig sdsom
bedévad nér hon kom ut i sol-
skenet pa kyrkotrappan.

— Forlat ar det inte Maria
Kristina? fragade en rost.

Hon siag upp frdgande och
halvt forskrackt.

— Jag heter sd, sade hon stilla.

— Kanner Maria Kiristina inte
igen mig, vi gick fram tillsam-
mans for lange sedan, jag heter
Elisabeth Holm, sade "hon och
strickte fram sin hand.

— Jo, nu kommer jag ihag, sade
Maria Kristina och rodnade av
gladje och tacksamhet.

— Det skulle vara sd mycket
att tala om, s& mycket som hant,
det ar snart tjugufem ar sedan,
om det inte ar mera. Jag har va-
rit. gift i 3u gu ar. Min aldsta
pojke ar student, han skall bli_la-
kare. Det &r en sd grann_ pojke,
och han har gjort oss, min man
och mig sa lyckliga. Den andra
pojken gar i skola annu, han é&r
bara femton. En flicka har jag
ocksa, hon &r sex ar. Vi bor vid
VthaIIavagen min man har sin
affar alldeles i nérheten. Men
hela sommaren bodde vi ute pa
Uté, se vi har en villa dar. Ma-
ria Kristina skall tro att det var
hérligt, s& het som sommaren va-
rit. Kom och halsa pd oss nagon
gang. Men ring forst. Kors i alla
dar vad jag ar dum: kom med
detsamma och drick kyrkkaffe,
barnen &r hemma.

— Nej tack, jag kan nog inte
komma, min far vantar pa mig,
men jag ar sa glad over att Eli-
sabeth har det sd lyckligt. Adjo.

Maria Kristina gick med snab-
ba steg gatan framat ty hon var
redan forsenad. Hon Oppnade
den tunga porten och hastade over
gérden, "uppfor trapporna och in
I koket. Hon tog av sig sin hatt,
men da kunde hon icke Iangre
aterhalla tararna. De sprungo
fram, och runno i strida floder,
och liksom den i sjondd varande
stracker handen efter halmstraet,
tog Maria Kristina ur psalmbo-
ken den pressade blomman, och
tryckte den till sina lappar. Det
var det enda beviset pad en man-
niskas goda tanke hon dgde, och
den som for manga ar sedan gi-
vit henne blomman hade bevarat
henne i god hagkomst. Skulle
hon icke dyrka denna gulnade sy-
renkvist, som for henne var be-
viset pa att det dock fanns godhet
i vérlden. Géng p& géng forde
hon den till sina lappar.

Med Orat tryckt till dorrsprin
gan ena ogonblicket och dgat till
nyckelhdlet, stod Johannes Apel-
bom utanfér dorren i forstugan.
Hans blickar voro harda och hans
hénder skélvde av ilska. Han
ryckte upp dorren och steg in i
koket, strackte sin hand efter
Maria Kiristinas hand som hdll
blomman, och sade:

— Jag hade ratt, jag hade ratt
i att spionera pa dlg du vill gver-
ge din far, du har fatt tag i na-
gon karlslok. Ge hit vad du har

I handen, annars.

Maria Kristina rackte fram
blomman och sade:
— Du far den far, och forlat

mig.

— N3, se s& dar ja, du tar ditt
fornuft till fanga se till bara nu
att kaffet ar fardigt, en kvart
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Steinachs experimentella forskningar

ha till fullo bevisat, att vissa kroppskortlar &ro an-

svariga for uppkomsten av talrika alderdomssjukdo-

mar. Prof. Loewy och Dr Pariser ha fram-
stallt det forsta verksamma kortelpreparatet

£JUVE

mot dessa symtom. Dess utomordentligt goda verk-
ningskraft bekréftas genom i olika lander utférda forsok.
Rejuven har givit lysande resultat vid behandling av

alderdomssymtom, aderforKalKning, trott-

hetstillstand, psyKisKa forstamningar, sexu-

ella besvar (svaghetstillstdnd), menstrua-

tionsstdrningar, KlimaKtetisKka rubbningar,
bjart- och tarmnevroser.

Professor E. Louis Backman, Uppsala,

har offentligt uttalat sig for pressen och darvid bestyrkt
att, enligt svenska lakares rapporter, Rejuven haft en
forbluffande verkan.

Doktorerna Johan O. A. Bergquist och E. Bergvall

ha i Svenska Dékaretidningen” den 24 Okt. 1924 nr

43 och den 7 nov. 1924 nr 45 framlagt sina erfarenheter

med Rejuven, som fastsld, att Rejuven har en utomor-

dentligt forbattrande inverkan vid sexuella svaghetstill-
stdnd (Impotens).

Professorn vid Universitetet i London, dr Ch. Spearman

har i en intervju i Dagens Nyheter meddelat att for-

vanansvart goda, objektivt bestyrkta resultat erhallits

vid Rejuvenbehandling av &alderdomssymtom, som fore-
tagits vid det beromda Dister-Institute.

Rejuven tillhandahalles av apoteken.
(Vit forpackning for man, rod. forpackning for kvinnor,)

Varje forpacKning ar forsedd med svensK text samt
asatt brun sKyddsbanderole med vart firmanamn.

Prospekt sandes pd begaran fran

Elefantens Droghandel,

Stockholm

o/l

Vavskedar,

Solv, Skyttlar, Spannare, Bobiner, Var-
por samt oOvriga vavredskap fér hem-
slojd kopas fordelaktigast fran

John A. Thulin & C:o0 Vavskedsfabrik,
Norrkoping. Tel. 393, 670.

L_as

pat. reg.-n :r 28579. Varldens basta och
finaste “elektriska horapparat. 1925 &r«
modell forsedd med reglering fér 10—
50 styrkegrader.

Begér prospekt _och intyg.
Malmé ~ Bandage-Etablissement,
Per Vejersgatan 9.

Forsaljare for Stockholm: Majorskan

J. Petersohn, Radmansgatan 9.

SfocfRolins Dolitfa&

INN

EHALLSRIK

UNDERHALLANDE
LATTLAST



Reumatisk  vark

och andra forkylningssjuk-
domar, sdsom hosta, snuva,
ryggskott, ischias, influensa,
inflammation i hals o. strupe

Sin stackars lilla docka 0. s. v. motverkas effektivt

genom

Tuttan nu vill tvatta. eem =

Varmed skall hon val locka? u u I I Itl E—

Jo, YvY ér det rétta, .
vadden, som alstrar varme

och skanker snabb lindring.

Begéar i narmaste apotek,
farg-, kemikalie- eller sjuk-
vardsaffar var forseglade ori-
ginalférpackning,

Hon vet ju sjalv att YvY-tval
&r enda tval, ett smébarn tal.

barande

tillverkarens nedanstaende

signatur.

Pris 1 kr. Kr. 1.25 pr paket.

A.-B. YvY-Fabriken, Ystad
yk

SIMON-CREMEN

CREME SIMON

ar varken torr eller fet, men av en enasté-
ende mjukhet, en nddvandig forutsattning for
att verkligen intrdnga i hudens porer och
borttaga ansiktets och héandernas defekter i
stallet for att délja dem. Vintertid skyddar
den epidermet” mot kyla och rd Iuft.

RISPUDER & TVWVAL SIMON.

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motor cykel-

Glas- 0. Yattenskade-

forsakring.

<ORNJ Forsakrings A -B. NORNAN, Goteborg.

Ett partande skvatt

forlorar sin tjusning om ténderna aro vanvar-
dade. Uppehall tdndernas styrka o. glans med

Radiolit-Tandcréme

Tva tuber franco fran tillv. Apot. R. CONRADSON, Nordmaling.
Kontor och lager i Stockholm, Kungsg. 35. Tel. 1527.

forsenat, vi skall talas mera vid
sedan, sade Johannes Apelbom
och kastade den gula syrenkvisten
i spiseln och gick. Men den foll
bredvid gléden, dar lag den en
stund tills hettan antdnde den,
och den brann med en klar, has-
tigt slocknande laga.
Nathanael Cassén.

Mammas rosor.

Mammas rosor ej ur mullen
spira i en rosengard,

noppas, blomma skont pa kullen,
vissna for en frostvind hard.

De utav ett annat slag —
blomstra ock i vinterns dag.

Mammas rosor, se, de gldda
ljuvligt pa en barnakind !

De ha blivit friska, réda
utav luft och sol och vind.
Gladjens ros och hélsans ros,
flyn ej alltfor fort er kos !

Mammas rosor hennes heder,
hennes lycka, hennes liv
Varje dag till Gud hon beder:
Barnakinder rosor giv!
Néar de sma ha somnat nyss,
ger hon tyst var ros en kyss.

Mammas rosor béasta smycken,
hég och ovérderlig skatt!
Rikedom, om an sa mycken,
ar ett pris for ringa satt.

Ty om dessa vissna ner,
Mamma har ej gladje mer.

Ack, forgaves hennes tarar
vattna deras bleka blad!
Men fran jordens korta varar

Gud dem flyttar till sin stad.
Dar hon i:en evig var
sina rosor aterfar.

Mérta Lagerfelt.

Sma tankevagor.
Bringa aldrig nagonting till sin
spets. Bréann aldrig dina skepp.
it i -

Den som alltid vill bringa ett
eller annat till sin spets, slar of-
tast Over malet. Hinner saledes
inte malet, utan kommer i stallet
till ndgat oanat, ndgot som man
inte alls velat framkalla.

Den som brénner sina skepp
omdjliggdér en hel del for sig
sjdlv. ~.Han forsvarar, nastan
omojliggor sin &terresa, &tmin-
stone pa den végen.

Att vinna och att erhalla ar of-
tast ingen sa svar sak for den
energiske

atine

NI LAMNAR ANSIKTET OSKYDDAT OCH ALDRAS FOR TIDIGT,

men 1angt yngre verkar Edert ANSIKTE, om Ni dagligen vardar dess hud med ett
s& verksamt och narande medel, som OATINE, vilket ingnides och darefter avtorkas,

och forst darefter ar huden fullstandigt ren och Kklar.
mulans och den haller huden elastisk, glatt och mjuk.
Vit créme — gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.

OATINE &r en underbar sti-
Begar uttryckligen OATINE
OATINE fas overallt

i tub eller burk a Kr. 2:50 samt i stor burk med tredubbelt innehdll Kr. 5:—.

OaMfle

3MQW

dryg och val
2:50 och kr. 5:—.

Tillerkdnd 10 Grand Prix & Guldmedaljer.
THE OATINE COMPANY A.-B., London,

mild och valqbrande, uppsuges 6gonblickligen av huden vid latt ingnidning; den &r mycket
luktande samt bevarar huden mjuk, klar och vacker. 5

Fas i burkar a kr.

Paris & Stockholm.

Nederlag: Stockholm Luntmakaregatan 79. Tel. Vasa 142 24. Q)]
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Vrickningan!

Bor slut pa plagorna och tag hbort svullnaden )

Droj icke utan skafta en flaska Sloans Liniment NU |
Stryk varsamt (men gnid icke !) ndgot liniment pa det

skadade stallet.

mation, ldser blodstockningen.
och lar bort smartan nastan med ens.

Det tranger »n och drar ut inflam-

driver ner svullnaden
Sloans ar ett underbart hjalp-

medel emot reumatism, iandvérk. ischias, nervinflammation,

ryggvark, kramp  os*
Fas pa alla Apotek

Ha* ca

flaska till

hands +

,.SVar kontusion och vrickning lindrad.**

En person skriver till oss ..

. Jag rékade (alla och fick a*
slaget en svar kontusion och vrickning i knat.

jag forsokt«

«llling utan resultat, men sedan jag forsokt Sloans Lintmcm.

Undrade det betydligt. "

Sloan's

Liniment

Order-
telefoner

Namnanrop:

"OlausOlssons*
Stockhol m.

Den omtanksamma
Husmodern
vander sig alltid till

LUNDA  TVATTINRATTNING

Tel. Drottningholm 20 och 190

SMARTA

Advokaten Eva Anden

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund.
Lilla Vattugatan 14 - STOCKHOLM
Tel. 7576, N. 18336

Specialitet: Familje- och arvssaker Bo-
utredningar och ~ testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

Rasiden 3.50, Dukar, Flygeltacken,
Kuddar, Konstsaker, Mattor m. m.

Blrgerjarlsa. 12, Stockholm.
Tel. 72435.

Baby utstyrs) ar

bésta modeller och kvalité.
Provkartong frén kr. 9: 50.
Linneutstyrsel-affaren

GREVTUREGATAN 24 B, Sthim.
R. T. 754 23.

Utmarkta organ

fSr

annonsering i landsortens

Arboga:

Arvika: Awika Hyheter.
Avesta: Avesta-Posten.
Bollnas: TidninFen Ljusnan.
Borlange: Borlange Tidning,
Engelholm:

Eskilstuna: Eskilstuna-K
Falkenberg:

Falun: Falu-Huriren.
Gavle: Gefie-Posten.
Halmstad: Tidningen Halland.

Hedemora: S0dra Dalarnes Tidning.
Hudiksvall: Hndiksvalls-Tidningen.

Halsingborg:!
Harndsand: Harmdsands-Posten.
Horby: Mellersta Skane.
Jonkoping: Smalands Allehanda
Kalmar: Barometer.

Karlskrona: Karlskrona-Tidniogen.
Karlstad: yarmlands L&ns Tidning,
KatrinehoimiKatnnehilrns-Kuriren.

Kdping: Bargslagsblacet.
Landskrona: Landskrona-Posten.
Lindesberg:

Linkdping:

Ludvika:

Luled: Horrbnttens-Kuriren.
Malms: Skinska Aftonbladet

iviariestad: Tidning fSr Skaraborgs [én.
Mora: Mora Tidning,
Norrkoping:
Nassjo: TS
Pited;
Skara: Skaraborgs Léns Tidning.
Skellefted: Skelleftebladet.
Skévde: Skaraborgs Léns Annonsblad, i
soiieftea: ford-Sverige. f
sundsvaii: Sundsvalis-Posteo. I
Sater: Saters Tidnirag.
Sederhamn; Siderhamns Tidning, ~ f
Soderkoping: Stderkdpings-Posten, f
Tranas: Trands Tidning, I
Trelleborg: Trelleborgs Allehanda. |
Uddevalla: Bohnsléningen.
Ulricehamn: Ulricehamns Tidning,
Viésterbottens-Kuriren.
upsaia: Tidningen Upsala.
Vadstena: (stgota-Bladet,
Vjsby: Gotlanningen.
vanersborg/ifshomsLaiisAnnonshlad.
Vastervik: Vésterviks-Tidniogen,
Vasteras: Viostmantands Allehanda. 1
vaxjo: tip Vaxjobiadel
Orebro: Oredro Dagblad.
Ornskoldsvik; Omskoldsviks-Posten. 1
6sthammar: isthammars Tidning, i




Goddard’s
Silver-Polerpulver

SEX GULDMEDALJER

SéH’es hos

Herrar guldsmeder och farghandlare,
Generalagenter for Sverige:

Sven Asklund & Co., Stockholm.

Plagss 1 av Hfdik
soh larlaMa Smaltor?

D& bér Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprdvade och av sa
manga lakare vitsordade TOGAL-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smaértor
utan &ro dessutom ofarliga for
hjarta och ma De utskilja dess-
utom starkt en skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smartor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAIly-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

. Patenterad. .
Hygienisk — Billig — Hallbar.
Ny prislista gratis och franco.

AKTIEBOIyAGIJT RESAR
Tel. 780. Karlstad. Tel. 780

Bensintvatta

kostymer vid Saltsjébadens Kem. Tvatt

Tillsatt dagligen till tvatt,
vattnet skanker den ung*
domsfrisk, ren hy.
Begér alltid ,,Kejsnr-Borax*,
som aldrig saljes 16s utan endast »
de bekanta roda askarna till
25, 50 6re och Kr. 1.—.

Heinrich Mack Nachf-, Ulm a. D.

Men att behdlla det som man
vunnit, dari ligger knuten.

Om den skall ha energi till for
att erhalla nagot, sa skall det
klokhet, vishet och forstand till
att bevara och behalla det.

Har ar nagot, som heter odver-
lagda ord. Ett enda otverlagt ord
kan gora att vi mista vad vi med
stor energi lyckats erhdlla.

Ett ord kan ju halka sa latt,
sa latt over vara lappar. Och de
oOverlagda orden allra lattast. Vi
veta knappt om det sjdlva, foérran
vi se' det Gdesdigra resultatet —
att vi haIIa pa att forlora vad vi
med sd stor moda lyckats for-
Vérva.

Men har ar ett annat ord, som
heter att gottgéra. De goda or-
dens gottgorelse.

Har det odverlagda ordet astad-
kommit skada, sa kunna goda,
vél dverlagda och vélbeténkta ord
gora allt gott igen.

Var darfor aldrig rddd for att
utsdga ett sadant ord, som staller
allt tillratta. Ebon.

BOKNYTT

Nordisk tidskrifts attonde och
sista héfte for 1925 inledes med
det minnestal, som i norska ve-
tenskapsakademlen &gnats Adolf
Noreen av den nordiska spréak-
forskningens framste man i Nor-
ge, Magnus Olsen; héar ges en
fangslande tecknlng av den
bortgdngne som forskare, larare
och  manniska. Andreas Lind-
blom .meddelar det intressanta
foredrag om Den svenska konst-
forskningens forutsattningar och
uppgifter, som han holl vid
Stockholms  hdgskolas  senaste
arsfest. Einar Cohn orienterar i
en aktuell fraga Det danske va-
lutaspérsmal. Predrik Chr. Wild-
hagen ger en rikt dokumenterad
Overblicl over Bjornstjerne
Bjornsons  orientering overfor
Europa”, hans vittfamnande och
aktiva intresse for “europeiska”
sporsmal, politiska, sociala, hu-
manitdra (Bjérnson og Europa).
Det forsta bandet av Erik Arups
mérkliga, stort anlagda Dan-
markshistoria stélles under Kri-
tik och diskussion av hans kolle-
ga vid Kobbenhavns universitet,
Knud, Fabricius. P& litteraturav-
delningen aro filosofi, litteratur-
vetenskap, historia,  arkeologi,
statsvetenskap, nationalekonomi
och fysik foretradda; medarbe-
tare aro har: Edv. Bull, Francis

Bull, Valdemar Hansen, Torsten
Hartman, Bernt A. Nissen, R.
Numelin, C. W. Oseen,. Kr.

Schjelderup, Jens Toftegaard och
G. P:son Wetter.

Guldkorset betitlar Anna Ros-
lund sin nu till julen utgivna
fjarde bok som innehéller nagra
noveller i forf:s fran “Miniaty-
rer” kanda stil. Boken ar utgiven
fran Framtidens bokforlag och
kostar 3 kronor.

BREVLADA

Inez ber om ett rad. Hon har
av en ung man uppvaktats med
ett kvade som forefaller henne
dunkelt och skickar skaldestyc-
ket ifrdga. Vi ha pliktskyldigast
studerat den unge mannens poe-
tiska utgjutelse och tycka oss ha
last forr om den Kkarlekskranka
ynglingens blod som “sjod hett
som av lagor”. Satt det pa sval-
ning med tillborlig mangd is.
Det mar bara den unga mannen
gott av. Gatfullare ar han inte.
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AEL-BUR*

PULVER

Nar helst N1 bakar

och anvénder bakpulver, tag RUMFORD oavsett
vad recept Ni anvander.

RUMFORD 4&r ett bakpulver i en klass for sig och skiljer
sig genom sin vetenskapliga sammanséattning och sina sar-
egna ingredienser frdn varje annat fabrikat, och Ni kan
icke misslyckas h&rmed. Rumford har stort néringsvarde.

Intet annat marke kan jamféras med

RUMFORD

uppfunnet ao Professor E. N. Horsford, Prof. i Kemi
Vid Harvard Universitet i Cambridge, Mass., U. S. A.

25b.

Jag anser de Bechsteinska instrumenten
som de skdnaste och kansligaste instrument i

varlden.
Richard Strauss.

d
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De vackra
monstren

framtrada smakfullt  och di-
skret i den oklanderligt jamna
fina vavnaden hos
borddukar och servietter.

HOI/MA-linnet ger starkt
intryck av forfining och ge-
digenhet. Det ar en &del kva-
litetsvara, vars hallbarhet och
slitstyrka ar kand och erkand.

Valj duktyget med den be-
stdende glansen, vilj

h"VRE
MUST

AR. DEN BASTA

MOIL.GONDR.YCK
JA.Gr VET

DUKTYGER,
SERVIETTER,
HANDDUKAR,
LAKANSLARFT.
HOLMA-HELSINGLANDS
LINSPINNERI- & VAFVERI-A.-B.
MADaNGSHOLM & FORSSA.
Vintervadret och h
Sndyra, blast och kyla samverka till hudens fordarv, om
man ingenting gor for att skydda den.
| Det ar viktigt att pa vintern lagga sig sarskilt vinn om
hyns vardande, sedan en lang period av milt vader gjort den
dubbelt omtalig.
Anvand for ansikte och hander od kvallen
laiai -+ . -
f Syster Elias Salira
(Hudcréme)
vilken béade grundligt rengér hudporerna och samtidigt till-
for huden ett verkligt naringsémne, vilket féryngrar och
forskonar, samtidigt som det skyddar mot vart vaxlande
klimats skadliga inflytelser pa hyn.
For hibehdllande av en vacker hy och mjuka, vita hander
ar Syster Elias hudcréme lika oumbarlig som en god toalet-
tval. Detta &r en sanning som tusentals regelbundna for-
brukare kommit till insikt om.
Om dagen d& man behdver en nara nog égonblickligt
torkande hudcréme hér man anvénda
Syster Elias Daé*créme
Dessa hrd crémer gora underverk.
Overtyga Er sjalv genom att redan i dag i narmaste affar
kopa en burk eller tub Syster Elias hudcréme och dagcréme.
Pris pr burk 2 kr> pr tub 90 ore.
Tillverkare: Fabriks A.-B. Elias, Stockholm
Ensamtillverkare fér Finland: OJY Teket A.-B., Riihimaki.
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Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1926



